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Предварительный отчет

Председатель: г-н Делаттр . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Франция)

Члены: Бельгия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Пекстен де Бёйтсверве
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н У Хайтао
Кот-д’Ивуар . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ипо
Доминиканская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Идальго
Экваториальная Гвинея . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Меле Колифа
Германия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Хойсген
Индонезия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Джани
Кувейт . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н аль-Отейби
Перу  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Дуклос
Польша . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Вронецкая
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Полянский
Южно-Африканская Республика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Могашоа
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Клей
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Коэн

Повестка дня
Ситуация в отношении Демократической Республики Конго

Письмо Генерального секретаря от 15 февраля 2019 года на имя 
Председателя Совета Безопасности (S/2019/159)

Доклад Генерального секретаря о Миссии Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Демократической Республике Конго 
(S/2019/218)
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Заседание открывается в 10 ч 10 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Ситуация в отношении Демократической 
Республики Конго

Письмо Генерального секретаря от 
15 февраля 2019 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/2019/159)

Доклад Генерального секретаря о Миссии 
Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической 
Республике Конго (S/2019/218)

Председатель (говорит по-французски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Демократической Республики 
Конго.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
главу Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 
Конго г-жу Лейлу Зерруги и исполнительного ди-
ректора неправительственной организации «Афия 
мама» г-жу Анни Тенга Моди.

Г-жа Моди принимает участие в сегодняш-
нем заседании в режиме видеоконференции из 
Киншасы.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Сове-
та на документ S/2019/159, в котором содержится 
письмо Генерального секретаря от 15 февраля 2019 
года на имя Председателя Совета Безопасности, и 
документ S/2019/218, в котором содержится доклад 
Генерального секретаря о Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демокра-
тической Республике Конго.

Сейчас я предоставляю слово г-же Зерруги.

Г-жа Зерруги (говорит по-французски): В про-
шлом году Совет приглашал меня проводить бри-
финги каждый месяц, а иногда и несколько раз в 
месяц, и я благодарю Вас за это, г-н Председатель. 

Ваш интерес был соизмерим с тем, что было по-
ставлено на карту в Демократической Республике 
Конго. К счастью, мое сегодняшнее заявление бу-
дет сделано в гораздо более спокойной обстановке, 
чем в декабре и январе.

Передача власти после выборов стала первой в 
новейшей истории Демократической Республики 
Конго и прошла мирным путем. Я не могу не от-
метить, что результаты выборов были оспорены од-
ним из сегментов оппозиции, но мы можем также 
сказать, что большинство конголезцев с облегчени-
ем приветствовали инаугурацию президента Чисе-
кеди Чиломбо.

Я хотела бы отметить, что избирательный про-
цесс, в продолжение которого проводятся заплани-
рованные выборы губернаторов и выборы в четырех 
округах, отложенные из-за отсутствия безопасно-
сти и эпидемии Эболы, является решающим шагом 
на пути к укреплению демократии и верховенства 
права в Демократической Республике Конго. Тем 
не менее реакция некоторых политических партий 
и их сторонников на результаты состоявшихся на 
прошлой неделе выборов в сенат представляет со-
бой вызов и свидетельствует о хрупкости проходя-
щего в стране политического процесса.

В своих первых публичных заявлениях гла-
ва государства пообещал работать на благо укре-
пления мира, верховенства права и демократии, а 
также поощрения и защиты прав человека. Эти за-
явления о намерениях он подкрепил конкретными 
действиями, особенно в том, что касается ослабле-
ния напряженности. Были освобождены ряд поли-
тических заключенных и узников совести; лидер 
оппозиции и кандидат в президенты Мартин Фай-
юлу беспрепятственно провели встречи по всей 
стране; также были сделаны заявления в поддерж-
ку возвращения политических изгнанников. Важно 
продолжать работу в этом направлении, особенно 
путем сохранения возможностей для выражения 
мнений оппозиции, которую мы призываем к тес-
ному сотрудничеству со всеми политическими 
партиями, конголезскими властями и гражданским 
обществом.

В настоящее время Единый фронт Конго, ко-
торый получил большинство мест в законодатель-
ных органах на национальном и провинциальном 
уровнях, и платформа «Курс на перемены», которая 
поддержала кандидатуру президента Чисекеди Чи-
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ломбо, ведут переговоры о формировании нового 
правительства. На прошлой неделе обе стороны до-
говорились о предстоящем назначении руководите-
ля этого процесса, который станет фактически бу-
дущим премьер-министром Республики.

Следует надеяться, что вскоре будет создана 
и начнет работу новая правительственная группа, 
которая сможет функционировать в соответствии 
с руководящими принципами программы прези-
дента Чиломбо Чисекеди. Действительно, конго-
лезский народ полон огромных надежд, и крайне 
важно не заставлять его ждать слишком долго и 
не разочаровывать. Одна из самых больших задач 
действующих властей — оправдать эти надежды на 
лучшую жизнь в виде более широкого доступа к об-
разованию, медицинским услугам и рынку труда, а 
также жизни, свободной от страха и угроз.

Я заверяю членов Совета, что я продолжаю 
очень серьезно относиться к миссии добрых услуг, 
которую они мне поручили в целях поддержки это-
го политического перехода и тем самым продви-
жения вперед повестки дня в области мира и без-
опасности в Демократической Республике Конго. В 
настоящее время есть реальные возможности для 
укрепления мира и безопасности в нескольких про-
винциях страны после того, как сотни боевиков во-
оруженных группировок добровольно сдались или 
изъявили желание сдаться в результате смены пре-
зидентской власти.

Еще одна текущая задача заключается в своев-
ременном использование этих возможностей путем 
оперативного выявления способов реинтеграции 
бывших комбатантов в их общины. Задача будет не-
легкой, но необходимо срочно действовать сообща 
здесь, на местах и в столицах для оказания каче-
ственной поддержки конголезским властям. Мы от-
метили и другие позитивные признаки в этой связи, 
в том числе подтвержденную волю региональных 
субъектов на уровне штатов и организаций устра-
нить коренные причины конфликта в Демократи-
ческой Республике Конго, и мы надеемся, что это 
поможет положить ему конец.

(говорит по-английски)

Несмотря на открывающиеся сегодня возмож-
ности для достижения прочного мира и безопас-
ности в стране, я по-прежнему обеспокоена неко-
торыми событиями в восточной части Демократи-

ческой Республики Конго. В районе Гран-Нор Се-
верного Киву, где в настоящее время продолжается 
вторая по масштабам вспышка лихорадки Эбола в 
истории, Альянс демократических сил и элементы 
«майи-майи» продолжают совершать нападения 
на мирных жителей и Вооруженные силы Демо-
кратической Республики Конго (ВСДРК), а в ряде 
случаев — на гуманитарных работников и персо-
нал Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 
Конго (МООНСДРК). Силы МООНСДРК, включая 
Бригаду оперативного вмешательства и полицей-
ский компонент Миссии, прилагают все усилия для 
защиты гражданского населения и оказания под-
держки ВСДРК и Конголезской национальной по-
лиции в обеспечении безопасности, а наши граж-
данские группы активно занимаются оказанием 
добрых услуг, информационно-пропагандистской 
деятельностью и выступают с инициативами диа-
лога на местном уровне.

После недавних нападений на центры реаги-
рования на лихорадку Эбола в Бутембо и Катве 
МООНСДРК направила дополнительный военный 
и гражданский персонал для оказания помощи в 
обеспечении безопасности сотрудников служб по 
чрезвычайному реагированию на Эболу и опера-
ций по борьбе с ней и осуществлении усилий по 
преодолению сопротивления со стороны местного 
населения.

Тем временем в этом районе ведется подготов-
ка к предстоящим общенациональным и провинци-
альным выборам, которые состоятся в конце этого 
месяца. Мы будем делать все возможное для пред-
упреждения и сокращения любого риска возник-
новения насилия на протяжении этого непростого 
с точки зрения политики периода. В Минембве, 
Южное Киву, начались столкновения между опол-
ченцами двух общин, приведшие к масштабному 
перемещению населения, что чревато дальнейшим 
ухудшением ситуации. МООНСДРК поддерживает 
укрепление присутствия ВСДРК в этом районе в 
дополнение к работе нашей собственной постоян-
ной боевой группы и межобщинным посредниче-
ским усилиям. В этих горячих точках правитель-
ство продемонстрировало подлинную готовность 
принять оперативные меры реагирования, хотя по-
тенциал национальных сил безопасности нуждает-
ся в дальнейшем укреплении. Однако в Северном 
и Южном Киву глубоко укоренилось структурное 
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насилие, а факторы развития конфликта на почве 
идентичности, доступа к земле и ресурсам и реги-
ональных проблем стали неотъемлемой частью по-
вседневной жизни.

В предстоящий период в целях устойчивого 
устранения этих факторов отсутствия безопас-
ности потребуется целенаправленное взаимодей-
ствие, в том числе с субъектами в регионе. Даже 
районы, которые исторически не были затронуты 
вооруженными конфликтами, могут характеризо-
ваться нестабильностью, и наш общий долг — по-
ощрять правительство на принятие превентивных 
мер по устранению и смягчению воздействия по-
тенциальных причин возникновения вооруженных 
конфликтов по всей стране. Тревожным напомина-
нием о том, как быстро может обостриться наси-
лие, служат шокирующие акты насилия, имевшие 
место в декабре 2018 года в Юмби и повлекшие за 
собой гибель по меньшей мере 535 человек, ранения 
111 человек, перемещение 19 000 лиц и разрушение 
значительного числа домов и источников средств к 
существованию — все эти цифры документально 
подтверждены нашим Управлением.

С учетом возможностей и проблем, существу-
ющих в настоящее время в Демократической Ре-
спублике Конго, я призываю Совет Безопасности и 
впредь содействовать консолидации предпринима-
емых в стране в последние месяцы усилий и оказы-
вать ей поддержку в устранении остающихся угроз 
миру и безопасности. Мы должны поддержать пра-
вительство в его усилиях по удовлетворению ожи-
даний конголезского населения в том, что касается 
развития политического диалога и сотрудничества, 
а также использования имеющихся на сегодняшний 
день возможностей для устойчивого сокращения 
численности вооруженных группировок в некото-
рых районах.

Председатель (говорит по-французски): Я бла-
годарю г-жу Зерруги за проведенный ею брифинг.

Сейчас я предоставляю слово г-же Моди.

Г-жа Моди (говорит по-французски): От имени 
конголезских женщин я благодарю Совет за предо-
ставленную мне возможность кратко проинформи-
ровать его о нынешнем положении женщин и дево-
чек в Демократической Республике Конго.

Я благодарю также членов Совета Безопасности 
за их приверженность делу и за признание и освеще-

ние руководящей роли африканских женщин в об-
ласти мира и безопасности в прошлом месяце путем 
принятия резолюции 2457 (2019). В этой резолюции 
четко отмечается большое значение Платформы аф-
риканских лидеров из числа женщин, участницей 
которых я являюсь как член Группы молодых жен-
щин-лидеров и организации “FemWise”, выступаю-
щей за коренные преобразования в области предот-
вращения конфликтов и посредничества.

Прежде всего мы приветствуем гражданскую 
зрелость конголезского народа, которому удалось 
обеспечить мирную смену верхушки государствен-
ной власти, в том числе отдав за это жизни. Наши 
мысли обращены ко всем тем, кто погиб в период, 
предшествовавший выборам, состоявшимся 30 де-
кабря 2018 года, в том числе погибшим в те дни 
женщинам.

В качестве члена Организации Объединенных 
Наций Демократическая Республика Конго подпи-
сала ряд договоров по правам человека и докумен-
тов в области международного гуманитарного пра-
ва, включая резолюции 1325 (2000) и 2250 (2015). 
В этой связи мы приветствуем такие обнадежива-
ющие признаки, как открытие вновь пространства 
для средств массовой информации, а также осво-
бождение заключенных. Мое сегодняшнее высту-
пление будет посвящено текущему избирательному 
процессу, обзору деятельности Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Де-
мократической Республике Конго и важности уча-
стия женщин, в том числе девушек, в усилиях по 
укреплению мира в Демократической Республике 
Конго, а также ряду рекомендаций.

Избирательный процесс в Демократической Ре-
спублике Конго характеризовался политическим 
кризисом и кризисом в области безопасности, со-
провождавшимся спорами вокруг выборов и орга-
низацией публичных демонстраций. Органы го-
сударственной власти стремились, в частности, 
ограничить общественные свободы путем рассмо-
трения угрожающих свободе законопроектов на 
предмет их представления парламенту для утверж-
дения. Эта ситуация привела к тупику в политиче-
ском процессе. Именно поэтому в 2016 году с целью 
выработки механизма, который позволил бы объ-
единить различные заинтересованные стороны за 
одним столом для достижения политического кон-
сенсуса посредством ослабления напряженности и 
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использования практических методов организации 
выборов были проведены две серии диалогов: пер-
вый при содействии Африканского союза, второй 
— при содействии Национальной епископальной 
конференции Конго.

На Независимую национальную избиратель-
ную комиссию (ННИК) была возложена ответ-
ственность за практические аспекты организации 
выборов. В связи с этим она прибегла к использо-
ванию избирательных технологий — устройств для 
голосования, что вызвало оживление дискуссии из-
за отсутствия консенсуса по этому вопросу. Орга-
низация выборов не была идеальной. В результате 
некоторых недочетов возникли споры, сопряжен-
ные с определенными трудностями. Для оглашения 
результатов выборов ННИК использовала только 
один из двух признанных законом каналов — флэш-
накопители с USB-интерфейсом, но не бумажную 
копию протокола.

Организации гражданского общества, в частно-
сти женские организации, почти не участвовали в 
миссиях по наблюдению. Политические партии не 
подготовили наблюдателей, а население не было 
в достаточной мере подготовлено по вопросам из-
бирательного процесса. То, что вопрос о гендерном 
паритете так и не был рассмотрен, продолжает пре-
пятствовать эффективному участию женщин. По-
мимо этого, трудности были связаны с доставкой 
материалов на избирательные участки.

Несмотря на подобные недочеты, выборы в Де-
мократической Республике Конго служат ориенти-
ром для остальной части региона. Страна находит-
ся на историческом, переломном этапе. Тем не ме-
нее Демократической Республике Конго не удалось 
добиться быстрого прогресса в том, что касается 
избирательных циклов 2016, 2011 и 2018 годов. Со-
храняются опасения по поводу местных выборов, 
поскольку при отсутствии мониторинга и поддерж-
ки процесса они могут спровоцировать межэтни-
ческие конфликты, подобные тем, которые имели 
место во время выборов в сенат.

Резолюция 1925 (2010) предоставила 
МООНСДРК новый мандат взамен мандата преды-
дущей миссии по поддержанию мира. Новый ман-
дат МООНСДРК направлен на поддержку усилий 
правительства Демократической Республики Кон-
го, включая усилия по защите гражданского насе-
ления, гуманитарных работников и правозащитни-

ков от угрозы насилия, усилия по борьбе с безна-
казанностью, поддержке политического процесса в 
интересах обеспечения стабильности и миростро-
ительства, а также прекращению конфликта путем 
восстановления верховенства права. В этой связи 
решающее значение имеет участие женщин, в том 
числе девушек, в усилиях по миростроительству. 

Что касается защиты мирных жителей, то сле-
дует отметить, что в рамках проходящего процесса 
реформ Демократическая Республика Конго пред-
приняла конструктивные шаги для обеспечения 
представленности женщин в секторе безопасности, 
в частности в армии и полиции.

В новые функции конголезской национальной 
полиции, которая в процессе поддержания право-
порядка активно взаимодействует с местным на-
селением, входит пресечение предосудительного 
поведения, включая гендерное насилие. Для этого 
было создано специальное подразделение для ре-
шения гендерных вопросов и борьбы с гендерным 
насилием. Исполнительный секретариат Комитета 
по мониторингу полицейской реформы — в рамках 
своей технической рабочей подгруппы по норма-
тивно-правовым вопросам и по гендерным вопро-
сам, борьбе с сексуальным насилием, по правам ре-
бенка и по правам человека — разработал несколь-
ко законопроектов и нормативных положений, на-
правленных на достижение гендерного паритета 
и искоренения гендерного насилия в рядах нацио-
нальной полиции. Список мер можно продолжать. 
Сюда входит и создание национального секрета-
риата для осуществления резолюции 1325 (2000), а 
также принятие в 2018 году национального плана 
действий по выполнению резолюции второго поко-
ления. Женщины и девушки привлекаются к обще-
ственной работе, информационно-просветительной 
деятельности и наставничеству, чтобы содейство-
вать расширению участия молодых женщин.

Я хотела бы поделиться с правительством Де-
мократической Республики Конго кое-какими 
рекомендациями. 

Нам необходимо повышать осведомленность 
мужчин в парламентах и провинциальных ассам-
блеях в вопросах, касающихся гендерной про-
блематики и прав женщин, чтобы мужчины тоже 
участвовали в процессах миростроительства и 
поддержания безопасности. Мы рекомендуем при-
нять конкретные меры для содействия приему жен-
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щин на службу в силах обороны и безопасности. 
Мы рекомендуем, чтобы в контексте прилагаемых 
на местных уровнях усилий по предотвращению 
кризисов наше правительство осуществляло про-
грамму по разоружению, демобилизации и реин-
теграции вооруженных групп на местном уровне. 
Мы призываем проводит в жизнь законы и меры, 
касающиеся гендерной проблематики и вопросов 
женщин, а также обеспечения мира и безопасности. 
Мы призываем правительство принять помощь, 
предлагаемую в организации местных выборов.

Пункт 3 статьи 13 Закона о выборах следует 
пересмотреть таким образом, чтобы вменить изби-
рательным органам в обязанность увеличить число 
женщин в списках кандидатов. Мы рекомендуем 
осуществлять учебные программы для развития у 
женщин руководящих навыков, программы настав-
ничества и обмениваться передовым опытом, что-
бы у самых молодых членов нашего общество был 
перед глазами образец для подражания. Мы призы-
ваем членов Совета Безопасности поддержать уси-
лия по повышению осведомленности о гендерных 
аспектах среди местного населения, особенно сре-
ди лидеров, молодых  людей и мальчиков, чтобы в 
Демократической Республике Конго у людей было 
правильное представление о том, как следует вести 
себя мужчине. Необходимо также прилагать уси-
лия и на субрегиональном, региональном и между-
народном уровнеях для укрепления институцио-
нального потенциала и национальных механизмов 
по вопросам гендера, женщин и мира.

В заключение я не могу не поблагодарить Гене-
рального секретаря Антониу Гутерриша и первого 
заместителя Генерального секретаря Амину Мо-
хаммед и Африканский союз за все, что они делают 
для оказания поддержки нам и Сети африканских 
женщин-лидеров.

Председатель (говорит по-французски): Я бла-
годарю г-жу Моди за проведенный ею брифинг.

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями.

Г-н Коэн (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Я благодарю Специального 
представителя Зерруги за проведенный ею сегод-
няшний брифинг, а также за ее неустанные усилия, 
которые способствовали произошедшей ранее в 
этом году первой в истории Демократической Ре-

спублики Конго мирной передаче власти. Я также 
благодарю г-жу Моди за то, что она присоедини-
лась к нам сегодня, добавив свой голос к голосам 
других конголезцев, призывающих к переменам.

С момента своего вступления в должность пре-
зидент Чиломбо Чисекеди отреагировал на этот 
исторический момент, обязавшись вести с помо-
щью сил безопасности Демократической Республи-
ки Конго борьбу с коррупцией и нарушениями прав 
человека, укреплять безопасность, улучшать в Де-
мократической Республике Конго инвестиционный 
климат и способствовать развитию. Он также обя-
зался тесно сотрудничать с Миссией Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демокра-
тической Республике Конго (МООНСДРК) с целью 
нейтрализовать вооруженные группы и создать ус-
ловия для постепенного сокращения численности и 
вывода МООНСДРК.

Спустя всего два месяца после этой историче-
ской передачи власти конголезский народ уже на-
чинает ощущать позитивные сдвиги. В прошлом 
месяце президент Чисекеди дал указание аресто-
вать и подвергнуть уголовному преследованию 
сотрудников полиции, обвиняемых в том, что они 
открыли огонь по мирным демонстрантам. Он ос-
вободил узников совести, пообещав реформировать 
коррумпированную национальную разведыватель-
ную службу Демократической Республики Конго 
и закрыть неофициальные центры содержания под 
стражей.

Отчасти в ответ именно на эти преобразования 
тысячи комбатантов слагают оружие в надежде вер-
нуться к мирной гражданской жизни. Мы настоя-
тельно призываем президента Чисекеди выполнить 
взятые им обязательства по всесторонней реализа-
ции этих многообещающих перспектив на будущее 
Демократической Республики Конго. Мы с нетер-
пением ждем назначения в кабинет министров тех 
людей, которые будут помогать ему в реализации 
этих перспектив.

Соединенные Штаты преисполнены решимости 
оказать конголезскому народу помощь в строитель-
стве более мирной и благополучной страны. Мы на-
деемся на сотрудничество с новым правительством 
в налаживании более конструктивных взаимоот-
ношений с МООНСДРК. Мы хотели бы отметить и 
поддержать принятые руководством МООНСДРК 
согласно ее мандату инициативные решения пере-
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направить основные усилия с Киншасы на восточ-
ную часть Демократической Республики Конго, ра-
ционализировать структуру сил и активизировать 
усилия по устранению коренных причин насилия.

Что касается восточной части Демократической 
Республики Конго, то мы глубоко обеспокоены ро-
стом напряженности в отношениях между Бурун-
ди, Руандой и Угандой, в том числе сообщениями 
о трансграничных нападениях. Если принимать 
во внимание уроки истории, эти события вызыва-
ют особую тревогу. Марионеточная война в районе 
Великих озер никому никакой пользы не принесет. 
Соединенные Штаты настоятельно призывают все 
стороны воздерживаться от насилия и соблюдать 
территориальную целостность всех государств ре-
гиона. Мы настоятельно призываем МООНСДРК, 
Канцелярию Специального посланника Генераль-
ного секретаря по району Великих озер и Канце-
лярию Специального посланника Генерального се-
кретаря по Бурунди теснее взаимодействовать друг 
с другом по мере того, как мы переориентируем 
миротворческие усилия Организации Объединен-
ных Наций на восточную часть Демократической 
Республики Конго.

Наконец, прошло два года с тех пор, как были 
убиты эксперты Организации Объединенных На-
ций Майкл Шарп и Сайда Каталан. С самой первой 
своей поездки в восточные районы Демократиче-
ской Республики Конго для оказания содействия 
процессу демобилизации детей-солдат Майкл 
Шарп был глубоко привержен делу мира и прими-
рения. Мы сожалеем о том, что ему так и не уда-
лось дожить до происходящих сегодня в трех Касаи 
перемен, и о том, что у нас больше нет возможности 
черпать полезную информацию из его подробных 
докладов и глубокого анализа событий. Соединен-
ные Штаты не перестают призывать привлечь к от-
ветственности тех, кто виновен в этих убийствах. 
Мы настоятельно призываем Совет и впредь оказы-
вать эффективную поддержку механизму Органи-
зации Объединенных Наций по проведению после-
дующей деятельности в поддержку расследований, 
проводимых конголезскими органами.

Г-жа Меле Колифа (Экваториальная Гвинея) 
(говорит по-испански): Мы благодарим Специаль-
ного представителя Генерального секретаря г-жу 
Лейлу Зерруги за проведенный ею брифинг, в ходе 
которого она в общих чертах изложила основные 

происходящие в стране события, прогресс, до-
стигнутый Миссией Организации Объединенных 
Наций по стабилизации в Демократическая Респу-
блика Конго (МООНСДРК) в выполнении своего 
мандата, и предстоящие впереди нелегкие задачи. 
Мы выражаем признательность всему персоналу 
МООНСДРК, страновой группе Организации Объ-
единенных Наций, представителю гражданского 
общества г-же Анни Тенга Моди, а также странам, 
предоставляющим воинские и полицейские контин-
генты, региональным организациям, двусторонним 
и многосторонним партнерам и неправительствен-
ным организациям за их приверженность, неизмен-
ную поддержку и преданность Демократической 
Республике Конго.

Экваториальная Гвинея в своем качестве члена 
Совета Безопасности и страны, братской Демокра-
тической Республике Конго, поскольку мы вместе 
являемся членами одних и тех же региональных и 
субрегиональных экономических сообществ и со-
вместно принимаем участие в работе одного и того 
же субрегионального совета по вопросам безопас-
ности — Центральноафриканского совета мира и 
безопасности, — с удовлетворением отмечает про-
гресс, достигнутый в этой братской стране. Мы це-
ним дух резолюции 2424 (2018), в которой содер-
жится призыв уважать суверенитет, независимость, 
единство и территориальную целостность Демо-
кратической Республики Конго, а также неукос-
нительно соблюдать принципы невмешательства, 
добрососедства и регионального сотрудничества в 
этой стране, в соседних странах и других странах 
региона в качестве принципов, гарантирующих их 
стабильность и развитие.

Мы считаем, что конголезцы сумели восполь-
зоваться этой исторической возможностью, циви-
лизованно проведя первую в истории страны пере-
дачу власти демократическим путем. Убеждены, 
что это стало решающим шагом на пути укрепле-
ния демократии, мира, стабильности и социального 
прогресса для всего конголезского народа, который 
представляет собой величайшее проявление суве-
ренитета народа. Мы высоко оцениваем прогресс, 
достигнутый после выборов, и приветствуем реше-
ния, опубликованные Независимой национальной 
избирательной комиссией, в которых сообщается 
о ходе избирательного процесса и устанавливается 
окончательный график проведения в избиратель-
ных округах совместных прямых выборов наци-
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ональных депутатов, которые были официально 
отложены по соображениям охраны здоровья насе-
ления и национальной безопасности, а также непря-
мых выборов сенаторов, губернаторов и заместите-
лей губернаторов в провинциях.

Мы приветствуем назначение Его Превосходи-
тельства г-на Феликса Антуана Чиломбо Чисекеди 
вторым заместителем председателя Бюро Ассам-
блеи глав государств на тридцать втором Саммите 
глав государств и правительств Африканского со-
юза, состоявшемся в Аддис-Абебе. Мы также с оп-
тимизмом приветствуем его заявления, в которых 
подтверждаются его приверженность делу укре-
пления мира, верховенства права и демократии и 
необходимость содействовать социально-экономи-
ческому развитию, искоренять коррупцию, бороть-
ся с угрозами, исходящими от вооруженных групп, 
начать реальные реформы в секторе безопасности и 
выстраивать добрые отношения в масштабах всего 
региона; в подтверждение своей приверженности 
достижению этих целей сразу же после вступления 
в должность новый глава государства совершил не-
сколько поездок.

Благодаря этим актам страна теперь реши-
тельно продвигается в направлении установления 
верховенства права, гарантирующего уважение 
основных свобод граждан и сообществ, равенство 
возможностей, демократию, благое управление и 
свободу мнений, чтобы воплотить в жизнь мечту 
о подлинном национальном примирении и тем са-
мым стабилизировать ситуацию в стране, сформи-
ровать необходимые условия для ее развития и обе-
спечить мирную и гармоничную обстановку после 
завершения выборов.

Мы высоко оцениваем меры, принятые прави-
тельством, такие как освобождение политических 
заключенных, улучшение положения в области 
прав человека и гуманитарной ситуации в Демо-
кратической Республике Конго. Однако из-за деста-
билизирующей деятельности вооруженных групп 
и продолжающихся конфликтов между общинами 
12 миллионов человек по-прежнему нуждаются 
в гуманитарной помощи и защите и по-прежнему 
уязвимы перед недоеданием, холерой, корью и ли-
хорадкой Эбола, что требует оказания надлежащей 
технической и финансовой помощи. Международ-
ное сообщество должно выделить достаточные 
средства на продление трехлетнего плана гумани-

тарного реагирования, который закончился в сере-
дине января.

Мы осуждаем участившиеся нападения на гу-
манитарный персонал, его транспорт и технику. 
Такие действия считаются нарушениями норм меж-
дународного гуманитарного права. Все стороны в 
вооруженных конфликтах должны гарантировать 
предоставление полного, безопасного, незамедли-
тельного и беспрепятственного доступа гумани-
тарному и медицинскому персоналу, неприкосно-
венность его имущества, транспорта и грузов, а 
также своевременное оказание медицинской помо-
щи населению пострадавших районах и всем нуж-
дающимся в ней в гражданам. Мы призываем пра-
вительство не сворачивать своих усилий по привле-
чению к ответственности виновных в совершении 
всех видов преступлений и вести непримиримую 
борьбу с безнаказанностью.

По мнению нашей делегации, крайне важно 
предпринять меры для эффективного применения и 
осуществления Рамочного соглашения о мире, без-
опасности и сотрудничестве для Демократической 
Республики Конго и региона, подписанного 24 фев-
раля 2013 года в Аддис-Абебе, в целях нейтрали-
зации вооруженных групп, действующих в стране, 
особенно в восточных районах Северного и Южно-
го Киву, очень богатых природными ресурсами, ко-
торые подвергаются разграблению вооруженными 
группами.

Мы с оптимизмом приветствуем сдачу оружия 
некоторыми вооруженными группами, для акти-
визации которой требуется повысить эффектив-
ность осуществления программы разоружения, 
демобилизации и реинтеграции бывших комба-
тантов и лиц, связанных с вооруженными группа-
ми, с задачей убедить их отказаться от прежних 
взглядов и принять активное участие в работе по 
установлению мира и стабильности в стране. Мы 
призываем государства — члены Международной 
конференции по району Великих озер, Африкан-
ский союз, Международную организацию франко-
язычных стран, Сообщество по вопросам развития 
стран юга Африки и международных партнеров не 
сворачивать свою деятельность после выборов в це-
лях укрепления стабильности и демократической 
формы правления в Демократической Республике 
Конго. Мы также призываем конголезские власти 
и региональных партнеров принять меры к разви-
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тию сотрудничества и добрососедских отношений 
между странами района Великих озер, в том числе в 
борьбе с вооруженными группами и в продвижении 
к экономической интеграции.

В заключение я хотела бы особо отметить важ-
ную работу по поощрению мира, безопасности и 
стабильности, проводимую Миссией Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демокра-
тической Республике Конго, которая показала себя 
с лучшей стороны и успешно справилась со своими 
задачами в очень сложной обстановке. Я хотела бы 
особо упомянуть руководящую роль и решимость, 
проявленные в нынешней ситуации Специальным 
представителем Лейлой Зерруги.

Мы убеждены в том, что коллективные усилия 
Организации Объединенных Наций, Африканского 
союза и региональных и субрегиональных органи-
заций по обеспечению мира и безопасности в Аф-
рике приведут к еще большим достижениям и по-
могут еще сильнее сконцентрировать внимание на 
конфликтах, результатом чего уже стало подписа-
ние меморандума о взаимопонимании между эти-
ми организациями в качестве конкретного способа 
осуществления Совместного рамочного документа 
Организации Объединенных Наций и Африкан-
ского союза об укреплении партнерства в области 
мира и безопасности.

Г-н Пекстен де Бёйтсверве (Бельгия) (говорит 
по-французски): Прежде всего, хотел бы поблаго-
дарить Специального представителя Генерального 
секретаря г-жу Лейлу Зерруги и г-жу Анни Тенга 
Моди за их брифинги, которые наряду с последним 
докладом Генерального секретаря (S/2019/218) о 
Миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Демократической Республике Конго 
(МООНСДРК) помогают нам составить более пол-
ное представление о нынешней ситуации в Демо-
кратической Республике Конго.

В своем выступлении я хотел бы сосредото-
читься на трех ключевых моментах.

Во-первых, что касается политической ситуа-
ции, то мы приветствуем заявления нового прези-
дента в поддержку перемен, которых добивается 
население, и призываем все политические стороны 
в Демократической Республике Конго принять кон-
кретные меры для осуществления глубоких изме-
нений в политическом пространстве вслед за таки-

ми первыми шагами, которые мы приветствуем, как 
освобождение части политических заключенных. 
Мы также приветствуем недавние события в евро-
пейском и двустороннем контексте, которые свиде-
тельствуют о подлинной готовности к укреплению 
наших отношений.

Однако мы не должны забывать о том, что из-
бирательный процесс до сих пор не завершен. 
Еще предстоит провести выборы в Бени, Бутембо 
и Юмби. А также сформировать новое правитель-
ство. Поступает большое число сообщений о мно-
гочисленных случаях коррупции в ходе недавних 
выборов в сенат, несмотря на тот факт, что выс-
шие судебные органы Демократической Республи-
ки Конго вынесли четкие предупреждения на этот 
счет.

На этом фоне президент Чиломбо Чисекеди 
принял решение разобраться с ситуацией. Мы при-
зываем его как гаранта прав и свобод человека не 
только восстановить институциональный порядок 
и верховенство права в стране, но и начать непо-
казную борьбу с коррупцией, которая угрожает си-
стеме государственного управления. Формирова-
ние надежных, компетентных и беспристрастных 
национальных институтов должно способствовать 
повышению легитимности государства, предотвра-
щению будущих институциональных кризисов и 
прочному укоренению культуры демократической 
смены власти.

Мое второе замечание касается установления 
мира на территории Демократической Республики 
Конго и восстановления государственной власти. 
В этой связи мы надеемся, что особое внимание 
будет уделяться продолжающимся актам насилия 
и нападениям, совершаемым против гражданско-
го населения, — в результате которых конголез-
ское население по-прежнему переживает одну из 
тяжелейших гуманитарных катастроф в мире. Мы 
хотели бы напомнить о беспрецедентном насилии, 
наблюдавшемся в ходе недавних межобщинных на-
падений в Юмби, которые за несколько дней в дека-
бре 2018 года привели к гибели сотней людей и пе-
ремещению нескольких тысяч человек. Такого рода 
насилие, которое, по мнению Организации Объ-
единенных Наций, может считаться преступлением 
против человечности, было бы невозможно, если 
бы в этом районе существовала государственная 
власть. Непрекращающиеся боевые действия меж-
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ду вооруженными группами в Масиси, смертонос-
ные нападения, совершаемые Альянсом демократи-
ческих сил на территории Бени, и недавние боевые 
действия в Минембве — все это серьезные инци-
денты, требующие безотлагательного принятия ре-
шительных мер. Восстановление государственной 
власти является необходимым условием для обе-
спечения мира на этой территории, для устранения 
коренных причин конфликтов и обеспечения без-
опасности населения, а также для укрепления вер-
ховенства права в интересах конголезского народа.

Мое третье замечание касается МООНСДРК и 
ее будущего. Мы считаем, что дальнейшая работа 
МООНСДРК должна определяться реальной стра-
тегией выхода, основанной на выработанных в рам-
ках независимого стратегического обзора конкрет-
ных контрольных показателях, или, как принято 
говорить, «benchmarks». Такая стратегия должна 
основываться на реальных возможностях новых 
конголезских властей и на их готовности взять на 
себя выполнение задач, которые в настоящее вре-
мя выполняются МООНСДРК. Между тем такие 
аспекты защиты гражданского населения, как за-
щита от военных действий, оказание медико-са-
нитарных услуг и обеспечение соблюдения прав 
человека, должны служить краеугольным камнем 
всей деятельности МООНСДРК. Бельгия считает, 
что промежуточный мандат, который был бы огра-
ничен по времени, позволил бы нам более подробно 
рассмотреть указанные контрольные показатели и 
избежать при этом опасности бездействия в изме-
няющихся условиях.

Наконец, мы должны и впредь уделять вни-
мание региональному контексту и его изменению. 
Внимание, которое мы сегодня уделяем будущему 
МООНСДРК, не должно отвлекать нас от того фак-
та, что между Демократической Республикой Конго 
и районом Великих озер существует тесная связь. 
Зачастую проблемы являются общими, а значит, 
и решаться они должны сообща. В этой связи мы 
приветствуем тот факт, что в ближайшие несколько 
недель у Совета Безопасности будет возможность 
обсудить последние события в этом регионе.

Г-н Хойсген (Германия) (говорит по-французски): 
Я благодарю председательствующую в Совете фран-
цузскую делегацию за то, что в качестве ораторов 
— или, как теперь говорят французы, «бриферов» 
— были приглашены две женщины, что является 

весьма обнадеживающим. Я хотел бы поблагодарить 
г-жу Зерруги за ее выступление. Как она отметила, 
по сравнению с ситуацией, о которой она в послед-
ний раз информировала Совет Безопасности (см. S/
PV.8318), в настоящее время ситуация значительно 
улучшилась, и я считаю, что сказанное ею действи-
тельно внушает оптимизм. Я не хочу повторять все 
то, что сделал новый президент Чисекеди Чиломбо, 
однако он предпринял ряд позитивных шагов, ряд 
очень важных шагов. Он открыл политическое про-
странство, что, на мой взгляд, крайне важно. Тем не 
менее г-жа Зерруги также отметила, что политиче-
ский процесс остается нестабильным, и именно по-
этому я хотел бы воспользоваться присутствием в 
этом зале посла Демократической Республики Конго 
и его делегации и призвать их продолжать работу в 
этом направлении. Это трудно, но, как мне кажется, 
это единственный вариант.

В этой связи позвольте мне упомянуть о том, 
что было сказано докладчиком от Демократической 
Республики Конго г-жой Анни Тенга Моди. То, о 
чем она только что говорила, мне кажется крайне 
важным и, возможно, в своем заявлении предста-
витель Демократической Республики Конго мог бы 
ответить на некоторые вопросы, поднятые г-жой 
Моди, и откликнуться на ее требования, в част-
ности относительно обеспечения более активной 
роли женщин в политическом процессе в стране. Я 
хотел бы повторить кое-что из сказанного ею, по-
скольку чрезвычайно важно добиться, чтобы муж-
чины, принадлежащие к военным и политическим 
кругам, осознали проблемы, которые необходимо 
преодолеть в целях интеграции женщин в ряды во-
оруженных сил.

В рядах вооруженных сил и полиции женщин 
недостаточно. В ходе выборов, как это было и в 
предыдущие годы, в списках избирателей женщин 
было также недостаточно. Мы должны вниматель-
но следить за тем, чтобы больше женщин фигури-
ровало в списках избирателей в ходе выборов на 
уровне общин и чтобы больше женщин были на-
блюдателями на местных выборах. В целом я понял 
то, о чем говорила г-жа Моди: необходимо более ак-
тивно рассказывать людям о правах и сильных ка-
чествах женщин, а также о том, что даст вовлечение 
женщин в политическую жизнь в Демократической 
Республике Конго. Вижу, что женщина уже была 
назначена на пост советника президента по дипло-
матическим вопросам, и я приветствую этот факт.
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Я хотел бы упомянуть о проблеме, которая име-
ет исключительное значение, пусть даже о ней уже 
говорили мои коллеги: верховенство права. Мне ка-
жется, нужно прилагать все усилия для укрепления 
верховенства права. Необходимо также укрепить 
систему правосудия. Мы должны вести борьбу с 
коррупцией, как сказал мой бельгийский коллега, 
и противодействовать безнаказанности. Я хотел бы 
также выразить поддержку тому, что было сказано 
моим американским коллегой относительно убий-
ства Майкла Шарпа и Сайды Каталан, которое по-
прежнему остается нераскрытым. Силы безопас-
ности все еще применяют сексуальное насилие. 
Кроме того, как отметил мой бельгийский коллега, 
говоря о Юмби, существует реальная возможность 
совершения в этом районе преступлений против че-
ловечности. Необходимо обеспечить верховенство 
права. Все виновные в преступлениях должны по-
нести наказание.

Что касается ситуации в регионе в целом, то я 
хотел бы повторить то, что сказал мой американ-
ский коллега: отношения между Угандой и Бурун-
ди не внушают оптимизма. Ситуация, сложившаяся 
в этом регионе, в том числе в Бурунди, сказывается 
на безопасности в восточной части Демократиче-
ской Республики Конго. Мы должны и далее сле-
дить за развитием этой ситуации, особенно в райо-
не, который уже пострадал от эпидемии, вызванной 
вирусом Эбола, и в котором гуманитарные работ-
ники по-прежнему подвергаются нападениям.

Что же касается будущего Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по стабилизации в Де-
мократической Республике Конго, то, мне кажется, 
нам нужно подождать. Нам нужно посмотреть, как 
эту ситуацию оценит президент. По-прежнему не-
обходимо выполнить ряд задач. Мы должны сосре-
доточить внимание на наиболее важных из них, и 
мы только что о них упомянули. Я считаю, что со-
кращение сил Миссии и ее вывод не должны быть 
самоцелью. Чтобы определить, каким будет буду-
щее Демократической Республики Конго, необхо-
димо провести независимый стратегический обзор. 
Его проведение также крайне важно для стран, 
предоставляющих войска, поскольку позволит им 
составить представление о сроках пребывания их 
контингентов в стране. В настоящее время нет ре-
альных подвижек в направлении вывода войск. Не-
обходимо также направить четкий сигнал о том, 
что международное сообщество по-прежнему все-

цело участвует в урегулировании ситуации в Демо-
кратической Республике Конго.

Г-жа Могашоа (Южная Африка) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне присоеди-
ниться к другим ораторам и поблагодарить Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
главу Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 
Конго (МООНСДРК) г-жу Лейлу Зерруги, а также 
представителя организации гражданского обще-
ства «Афиа Мама» г-жу Анни Тенга Моди.

Южная Африка приветствует мирное проведе-
ние выборов в Демократической Республике Конго. 
Мы поздравляем миллионы конголезцев, которые 
пришли на избирательные участки. Бывший прези-
дент страны Жозеф Кабила Кабанге, верный свое-
му обещанию не удерживать власть, мирным путем 
передал бразды правления лидеру оппозиционной 
партии президенту Феликсу Чиломбо Чисекеди. 
Мы высоко оцениваем доброе наследие этого моло-
дого лидера в центральноафриканском регионе.

Призываем конголезский народ и политических 
деятелей продолжать вести себя мирно во время 
выборов в местные органы власти и подходить к 
ним в том же духе, что и к президентским выбо-
рам и выборам в законодательные органы. Кроме 
того, в целях построения мирной Демократической 
Республики Конго мы призываем к примирению в 
период после выборов. Мы приветствуем либера-
лизацию политического пространства президентом 
Чиломбо Чисекеди, следствием чего стало проведе-
ние мирных демонстраций и получение доступа к 
средствам массовой информации.

Южная Африка приветствует важную роль на-
циональных и региональных наблюдательных мис-
сий, в том числе Сообщества по вопросам развития 
стран юга Африки (САДК) и Африканского союза. В 
этой связи Южная Африка призывает уделять более 
пристальное внимание ситуации в восточной части 
Демократической Республики Конго, признавая 
при этом важность решения проблемы межобщин-
ного насилия в таких провинциях, как Маи-Ндомбе 
и Касаи. Поэтому мы поддерживаем призыв Гене-
рального секретаря к МООНСДРК изменить при-
оритеты Миссии, сосредоточив ее внимание на вос-
точной части Демократической Республики Конго, 
где по-прежнему царят нестабильность и насилие.



S/PV.8486 Ситуация в отношении Демократической Республики Конго 18/03/2019

12/30 19-07561

Южная Африка поддерживает рекомендацию 
Генерального секретаря о продлении мандата МО-
ОНСДРК на 12 месяцев. Это позволит посвятить 
достаточно времени проведению более всеобъем-
лющего обзора МООНСДРК в рамках всесторонних 
консультаций с правительством Демократической 
Республики Конго, САДК и всеми соответствую-
щими заинтересованными сторонами. В этой свя-
зи Южная Африка хотела бы подчеркнуть, что при 
рассмотрении вопроса о продлении мандата на 
12 месяцев необходимо учесть, что в стране сфор-
мировано новое правительство. Поэтому Южная 
Африка считает, что до завершения МООНСДРК 
своей деятельности новому правительству следует 
дать время, чтобы определить и обозначить свои 
приоритеты, а также заполнить пробелы в плане 
обеспечения безопасности.

Исходя из этого делегация Южной Африки под-
держивает также предложение Генерального се-
кретаря о проведении стратегического обзора МО-
ОНСДРК. Кроме того, рассмотрение любой страте-
гии выхода должно осуществляться с учетом поло-
жительного развития и оценки обстановки в плане 
безопасности на местах. Поэтому Южная Африка 
призывает к укреплению многоаспектного харак-
тера МООНСДРК, с тем чтобы решать проблемы 
мира, безопасности, управления и развития в ком-
плексе на основе понимания взаимосвязи между 
миром и развитием.

Южная Африка приветствует вклад всех стран, 
предоставляющих войска, в урегулирование ситу-
ации в Демократической Республике Конго. Мы 
также призываем все страны, предоставляющие во-
инские и полицейские контингенты, прилагать со-
гласованные усилия для расширения участия жен-
щин-миротворцев в МООНСДРК в целях решения 
этих и других проблем.

Южная Африка приветствует позитивные со-
бытия в регионе Касаи, связанные с отказом от при-
менения оружия. Поэтому мы призываем другие 
регионы поступить аналогичным образом.

Южная Африка подтверждает важность все-
сторонней поддержки Бригады оперативного вме-
шательства, чтобы в сотрудничестве с Вооружен-
ными силами Демократической Республики Конго 
нейтрализовать воюющие группы, такие как Демо-
кратические силы освобождения Руанды, Альянс 
демократических сил и другие вооруженные груп-

пы, которые продолжают создавать угрозу стабиль-
ности во всем регионе. Мы высоко оцениваем до-
полнительную поддержку, оказываемую Бригадой 
оперативного вмешательства при сдерживании 
эпидемии лихорадки Эбола.

Южная Африка подчеркивает, что крайне 
важно соблюдать и выполнять мандат по защи-
те гражданского населения, который должен осу-
ществляться беспрепятственно и способствовать 
укреплению доверия между народом Демократиче-
ской Республики Конго, правительством страны и 
МООНСДРК.

В конечном счете Южная Африка усматрива-
ет зависимость защиты гражданских лиц в Демо-
кратической Республике Конго от более широкой 
стабилизации положения в стране. В этой связи мы 
призываем к тому, чтобы для поддержки и осущест-
вления более широкого Рамочного соглашения о 
мире, безопасности и сотрудничестве для Демокра-
тической Республики Конго и региона применял-
ся более инициативный подход с задействованием 
таких механизмов, как Международная стратегия 
по содействию обеспечению безопасности и ста-
бильности. Южная Африка призывает Совет Без-
опасности вновь призвать все стороны, подписав-
шие Рамочное соглашение о мире, безопасности и 
сотрудничестве, выполнять свои обязательства по 
обеспечению долгосрочного, устойчивого мира и 
стабильности в Демократической Республике Кон-
го в соответствии с положениями этого рамочного 
соглашения.

Южная Африка подчеркивает также необхо-
димость учета социально-экономических условий 
и экономических перспектив демобилизованных 
комбатантов в стратегиях разоружения, демобили-
зации и реинтеграции и программах поддержки со 
стороны МООНСДРК. Мы призываем способство-
вать повышению квалификации демобилизованных 
лиц в целях содействия их реинтеграции и эконо-
мическому развитию общин.

Южная Африка продолжает поддерживать по-
литику абсолютной нетерпимости к сексуальной 
эксплуатации и надругательствам. В этой связи по-
литика абсолютной нетерпимости к сексуальной 
эксплуатации и сексуальным надругательствам 
была официально закреплена в нормативно-право-
вой базе Южной Африки. В этой связи мы при-
зываем к обеспечению необходимой поддержки и 
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созданию механизмов оказания помощи жертвам 
сексуальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств, а также обеспечению возможности сооб-
щать о подобных инцидентах.

Южная Африка призывает все те страны и пар-
тнеров, которые имеют экономические интересы в 
Демократической Республике Конго, обеспечить 
использование природных ресурсов страны исклю-
чительно на цели развития и на благо конголезско-
го народа.

Г-жа Вронецкая (Польша) (говорит по-
французски): Прежде всего я хотела бы искренне по-
благодарить г-жу Лейлу Зерруги за ее содержатель-
ный брифинг. Я хотела бы также поблагодарить 
г-жу Анни Тенга Моди за ее выступление.

В своем выступлении я хотела бы остановиться 
на трех вопросах: во-первых, на политическом про-
цессе; во-вторых, на обстановке в плане безопасно-
сти и гуманитарной ситуации; и, в-третьих, на ман-
дате Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 
Конго (МООНСДРК).

Что касается политического процесса, то, не-
смотря на несовершенство избирательного процес-
са, мы рассчитываем, что новый президент и новое 
правительство продемонстрируют свою привер-
женность проведению необходимых реформ и бу-
дут трудиться на ниве обеспечения инклюзивного 
и устойчивого развития в своей стране. Если это 
произойдет, то историки отметят недавние выборы 
как важный поворотный момент в истории страны. 
Если этого не произойдет, то эти выборы войдут 
в историю как очередное разочарование конголез-
ского общества, подавляющее большинство членов 
которого отдали свои голоса в поддержку перемен. 
Общество возлагает очень большие надежды на но-
вого президента и новое правительство, и они стал-
киваются со большими трудностями. Чаяния наро-
да могут быть реализованы только путем проведе-
ния глубоких институциональных, социальных и 
экономических реформ.

Польша приветствует заявления, с которыми 
выступил президент Чиломбо Чисекеди по слу-
чаю первых 100 дней его пребывания в должности, 
включая заявления об освобождении политических 
заключенных, об уважении и поощрении прав че-
ловека и добрых услуг, о борьбе с коррупцией и об 

укреплении добрососедских отношений со страна-
ми региона. Мы приветствуем также решение вновь 
открыть Шенгенский дом в столице страны.

Польша высоко оценивает тот факт, что, несмо-
тря на сообщения и несомненно обоснованные во-
просы по поводу методов проведения и прозрачно-
сти избирательного процесса, кандидаты, ставящие 
под сомнение его результаты, использовали сред-
ства правовой защиты и что ситуация в стране в це-
лом остается спокойной. Мы считаем, что предсто-
ящие выборы в городах Бени и Бутембо в Северном 
Киву и в Юмби, провинция Маи-Ндомбе, а также 
местные выборы в следующем году станут продол-
жением позитивного процесса институционального 
перехода. Крайне важно, чтобы все гражданское 
население, особенно его наиболее уязвимые груп-
пы, такие как женщины и люди с ограниченными 
возможностями, могли безопасно участвовать в 
выборах.

Напряженность в отношениях между община-
ми, подпитываемая слухами и отсутствием транс-
парентности в процессе принятия решений, явля-
ются угрозой для общества. Мы надеемся, что бу-
дет проведено расследование трагических событий, 
произошедших в декабре 2018 года в Юмби, и что 
виновные будут привлечены к ответственности.

В то же время мы глубоко обеспокоены продол-
жающейся эпидемией лихорадки Эбола на востоке 
страны. Польша решительно осуждает непрекраща-
ющиеся нападения на сотрудников гуманитарных 
организаций, медицинский персонал, больницы и 
другие медицинские учреждения. Мы призываем 
все стороны на местах создать необходимые усло-
вия для обеспечения безопасной доставки гумани-
тарной помощи. Мы просим также предоставить 
доступ в районы, затронутые вирусом Эбола.

Несмотря на предпринятые к настоящему вре-
мени усилия, иностранные и национальные группы 
оказывают значительное влияние на безопасность 
на востоке и юге страны. Обнадеживает, что после 
проведения выборов несколько вооруженных групп 
сигнализировали о своем желании участвовать в 
программе разоружения, демобилизации и реинте-
грации, которая, как предполагается, ляжет в осно-
ву усилий по стабилизации ситуации в плане без-
опасности в Демократической Республике Конго.
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Несмотря на эти положительные сдвиги, Поль-
ша подчеркивает необходимость обеспечить при-
влечение к ответственности лиц, обвиняемых в 
преступлениях против человечности, военных пре-
ступлениях и других серьезных нарушениях меж-
дународного права. Ответственность за обеспече-
ние безопасности граждан несут государственные 
институты. В первую очередь необходимо решать 
проблемы, связанные с тем, что большинство на-
рушений прав человека и случаев сексуальной экс-
плуатации совершается должностными лицами.

Несмотря на то что для стабилизации положе-
ния в Демократической Республике Конго были 
приняты важные меры, очевидно, что многое еще 
предстоит сделать. Необходимо адаптировать МО-
ОНСДРК исходя из сложившейся после выборов си-
туации. Польша считает, что Миссии следует пре-
жде всего разработать всеобъемлющий подход к 
защите гражданского населения. В то же время мы 
считаем необходимым участие МООНСДРК в под-
держке политических преобразований и укрепле-
ния государственной власти на всех уровнях.

Вместе с тем любые действия Организации Объ-
единенных Наций в Демократической Республике 
Конго потребуют тесного сотрудничества с прави-
тельством. Мы считаем, что Совету Безопасности 
следует предоставить новым властям несколько 
месяцев, чтобы они могли определить свой курс и 
доказать готовность тесно сотрудничать с Органи-
зацией Объединенных Наций в целях стабилиза-
ции положения в стране. Кроме того, мы призываем 
Генерального секретаря представить Совету Без-
опасности результаты независимой стратегической 
оценки работы Миссии, включая предложения по 
ключевым целям будущих направлений деятельно-
сти Организации Объединенных Наций на местах.

В заключение позвольте мне еще раз выразить 
нашу признательность г-же Зерруги и всему персо-
налу МООНСДРК за их неустанные усилия, направ-
ленные на обеспечение стабильности в Демократи-
ческой Республике Конго. Польша надеется, что 
власти будут конструктивно взаимодействовать с 
Миссией в целях закрепления уже достигнутых 
важных результатов и создания основ для прочного 
мира, стабильности и развития.

Г-н Ипо (Кот-д’Ивуар) (говорит по-французски): 
Наша делегация выражает признательность Специ-
альному представителю Генерального секретаря и 

главе Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 
Конго (МООНСДРК) г-же Лейле Зерруги за емкий 
доклад о положении в этой стране. Мы также благо-
дарим представителя гражданского общества г-жу 
Анни Тенга Моди за ее содержательное сообщение.

Кот-д’Ивуар с удовлетворением отмечает, что 
спустя два месяца после проведения выборов пре-
зидента, а также выборов членов законодательных 
органов на национальном и провинциальном уров-
нях социально-политическая ситуация и обстанов-
ка в плане безопасности в Демократической Респу-
блике Конго в целом стабильны. Мы приветствуем 
эту позитивную тенденцию, закрепить которую, не-
сомненно, позволят меры, предпринимаемые пре-
зидентом Феликсом Чиломбо Чисикеди, такие как 
освобождение почти 700 заключенных, что будет 
способствовать формированию мирной обстановки 
и социально-политических условий для упрочения 
мира; активизация дипломатических усилий в це-
лях восстановления доверия и укрепления сотруд-
ничества между Демократической Республикой 
Конго, соседними странами и международным со-
обществом; а также возобновление диалога с наци-
ональными и международными субъектами.

В этой связи наша страна настоятельно при-
зывает международное сообщество, в частности 
Организацию Объединенных Наций, Африканский 
союз, Экономическое сообщество центральноаф-
риканских государств, Международную конфе-
ренцию по району Великих озер и Сообщество по 
вопросам развития стран юга Африки, продолжать 
оказывать поддержку конголезскому народу и но-
вым властям в целях укрепления мира и стабиль-
ности в стране.

Ввиду того, что положение в Демократической 
Республике Конго после выборов остается стабиль-
ным, можно предположить, что улучшение ситу-
ации в плане безопасности на востоке страны по-
прежнему возможно. Наша страна призывает во-
оруженные группы, действующие на конголезской 
территории, особенно в районе Касаи и провинциях 
Танганьика и Итури, окончательно присоединиться 
к мирному процессу, прекратить любые дестаби-
лизирующие действия и решительно включиться 
в текущий процесс разоружения, демобилизации и 
реинтеграции. Мы призываем также к тому, чтобы 
МООНСДРК и Вооруженные силы Демократиче-
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ской Республики Конго более активно сотруднича-
ли между собой и продолжали проводить совмест-
ные военные операции, имеющие крайне большое 
значение для нейтрализация вооруженных групп.

Несмотря на достигнутые успехи в социаль-
но-политической сфере и области безопасности, 
наша страна с обеспокоенностью отмечает ухуд-
шение гуманитарной ситуации на востоке страны. 
Согласно данным Детского фонда Организации 
Объединенных Наций (ЮНИСЕФ), около 260 000 
детей в регионе Касаи страдают от острого недо-
едания и нуждаются в жизненно необходимом ле-
чении. Эту ситуацию усугубляет возвращение по 
меньшей мере 300 000 конголезцев из Анголы, что 
значительно усложняет работу медицинских цен-
тров, школ и других основных социальных служб. 
Поэтому наша страна призывает международное 
сообщество поддержать усилия ЮНИСЕФ, направ-
ленные на улучшение условий жизни населения.

Наша делегация считает, что МООНСДРК сле-
дует приступить к передислокации сил и средств 
для того, чтобы сосредоточить свое внимание на 
очагах насилия и продолжить процесс стабилиза-
ции в Демократической Республике Конго. В этой 
связи Кот-д’Ивуар полностью поддерживает реко-
мендации Генерального секретаря относительно 
продления мандата МООНСДРК.

В заключение хочу сказать, что наша делегация 
приветствует неизменную приверженность г-жи 
Зерруги, всего персонала МООНСДРК и сотруд-
ников учреждений Организации Объединенных 
Наций делу укрепления мира, безопасности и ста-
бильности на всей конголезской территории.

Г-жа Идальго (Доминиканская Республика) 
(говорит по-испански): Прежде всего мы хотели бы 
поблагодарить Специального представителя Гене-
рального секретаря и главу Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Демо-
кратической Республике Конго (МООНСДРК) г-жу 
Лейлу Зерруги за ее сообщение. Мы высоко оцени-
ваем ее добрые услуги на этом сложном этапе после 
проведения выборов, когда осуществляется пере-
ходный политический процесс. Мы настоятельно 
призываем ее и впредь поддерживать конголезский 
народ в его усилиях по укреплению мира, стабиль-
ности и экономического развития. Точно так же мы 
благодарим исполнительного директора, соучре-
дителя неправительственной организации «Афиа 

мама» и инициатора движения молодых женщин-
лидеров в Демократической Республике Конго г-жу 
Анни Тенга Моди за участие в сегодняшнем заседа-
нии, а также за ее идеи и рекомендации, касающие-
ся положения женщин и изменений, которые необ-
ходимы, чтобы наделить женщин более широкими 
возможностями.

Мы вновь воздаем должное политической зре-
лости, которую продемонстрировал конголезский 
народ в процессе формирования законодательных 
органов, создания процедур обжалования результа-
тов выборов и мирного сосуществования с предста-
вителями избранных органов власти. Мы надеемся, 
что непрямые выборы сенаторов, губернаторов и 
заместителей губернаторов, а также отложенные на 
более поздний срок выборы в городе Бени в про-
винции Северное Киву и районе Юмби пройдут в 
мирной и транспарентной обстановке.

В свете продолжающихся дестабилизирующих 
действий вооруженных групп, межобщинных кон-
фликтов и военных операций Вооруженных сил 
Демократической Республики Конго против таких 
групп мы понимаем, что ситуация в плане без-
опасности остается напряженной. Столкновения 
в восточной части Демократической Республики 
Конго, включая нападения Альянса демократи-
ческих сил на национальные силы безопасности, 
гражданское население и персонал МООНСДРК, а 
также деятельность как иностранных, так и мест-
ных вооруженных групп продолжают подрывать 
безопасность и приводят к перемещению тысяч лю-
дей. Присутствие таких вооруженных субъектов и 
групп создает серьезную угрозу для мирных граж-
дан и огромную проблему для властей. Пришло 
время для того, чтобы конголезские власти, страны 
региона, затронутые этой проблемой, и междуна-
родное сообщество приступили к осуществлению 
на региональном уровне стратегий по ликвидации 
вооруженных групп и положили конец непрекра-
щающимся перемещениям населения внутри стра-
ны и страданиям мирных граждан.

Мы настоятельно призываем власти реализо-
вать на практике заявленное ими намерение со-
трудничать с МООНСДРК в определении подхода 
к разоружению, демобилизации и реинтеграции 
(РДР). В таких планах реинтеграции мы должны 
учитывать потребности молодых людей, затрону-
тых вооруженными конфликтами, инвестируя в 
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развитие у них способностей, востребованных на 
рынке труда, посредством создания соответствую-
щих образовательных возможностей, способствую-
щих формированию культуры мира. Мы считаем, 
что эффективность программ сбора оружия и РДР 
зависит от наличия у бывших комбатантов устой-
чивых возможностей, а также от способности госу-
дарственных учреждений содействовать созданию 
инклюзивной среды, в которой люди могли бы чув-
ствовать себя в безопасности, как это предусмотре-
но в резолюции 2220 (2015).

Мы не должны забывать о гуманитарной ситу-
ации, порожденной этими конфликтами. Согласно 
докладу МООНСДРК (S/2019/218), почти 13 милли-
онов человек в Демократической Республике Кон-
го нуждаются в помощи и защите. Кроме того, по 
данным ЮНИСЕФ, более четверти миллиона детей 
в регионе Касаи и тысячи других детей, бежавших 
вместе со своими семьями в соседние провинции, 
страдают от серьезного или острого недоедания и 
нуждаются в неотложной помощи. Мы настоятель-
но призываем доноров выполнить взятые ими обяза-
тельства по покрытию дефицита финансирования.

Такой широкомасштабный гуманитарный кри-
зис может привести к вспышке эпидемий. Домини-
канская Республика особенно обеспокоена вирусом 
Эбола. Уже более 500 человек умерли и еще сотни 
пострадали от лихорадки Эбола. Отсутствие без-
опасности, нападения вооруженных групп на ме-
дицинские центры и ограниченный доступ органов 
здравоохранения и служб оказания неотложной по-
мощи к районам, затронутым лихорадкой Эбола, 
затрудняют отслеживание случаев инфицирования 
и осуществление других мероприятий в рамках гу-
манитарного реагирования. Это ставит под угрозу 
здоровье пострадавших и увеличивает вероятность 
распространения вируса в других городах.

В этой связи Доминиканская Республика осуж-
дает и порицает недавние нападения на гумани-
тарный и особенно медицинский персонал. Мы 
напоминаем, что все стороны в конфликте обяза-
ны уважать международное гуманитарное право 
и обеспечивать медицинским работникам полный, 
безопасный, незамедлительный и беспрепятствен-
ный доступ к пострадавшим районам. Мы воздаем 
должное правительству страны и системе Органи-
зации Объединенных Наций, включая Всемирную 
организацию здравоохранения, за их усилия по ис-

коренению этого заболевания в столь непростых 
условиях.

Что касается защиты гражданских лиц и прав 
человека, то мы приветствуем решение нового пре-
зидента Демократической Республики Конго г-на 
Феликса Чисекеди Чиломбо помиловать почти 700 
политических заключенных и арестовать 15 чело-
век, причастных к кровавой расправе более чем над 
800 людьми на западе страны. Вместе с тем нас тре-
вожит сохраняющаяся угроза жизни и благополу-
чию гражданского населения, обусловленная стол-
кновениями между конголезскими вооруженными 
силами и вооруженными группами.

Мы высоко оцениваем работу МООНСДРК по 
предотвращению нападений на гражданских лиц в 
стране и оперативному реагированию на них, но в 
то же время мы считаем необходимым продолжать 
укреплять механизмы раннего предупреждения в 
наиболее уязвимых районах. В этом контексте сле-
дует подчеркнуть особую уязвимость женщин и де-
тей, которые по-прежнему подвергаются несораз-
мерным страданиям. Поэтому мы считаем крайне 
важным сотрудничать с правительством страны в 
деле разработки стратегии и осуществления плана 
действий по прекращению и предотвращению сек-
суального насилия со стороны вооруженных сил и 
вооруженных групп.

Такое насилие, равно как и систематические на-
рушения прав человека в Демократической Респу-
блике Конго не должны оставаться безнаказанны-
ми. Необходимо активизировать усилия по судеб-
ному преследованию за нарушения и ущемления 
прав человека без каких-либо привилегий или ис-
ключений. Мы призываем МООНСДРК продолжать 
содействовать соблюдению норм международного 
гуманитарного права и стандартов в области прав 
человека, а также обеспечивать судебное преследо-
вание виновных и выплату жертвам надлежащего 
возмещения.

В заключение мы с удовлетворением отмеча-
ем проведение консультаций между МООНСДРК 
и правительством относительно будущего при-
сутствия и приоритетов Миссии в соответствии с 
рекомендациями, вынесенными по итогам страте-
гического обзора МООНСДРК, проведенного в 2017 
году, и мандатом Миссии на период после выборов. 
Любые изменения или корректировки МООНСДРК 
должны опираться на тщательную стратегическую 
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оценку политической ситуации и положения в об-
ласти безопасности и прав человека, а также быть 
сосредоточены на закреплении и развитии достиг-
нутых к настоящему времени успехов и направле-
ны на эффективное и результативное выполнение 
ее мандата.

Мы воздаем должное МООНСДРК за ее работу 
и выражаем надежду на то, что эта новая глава в 
политической жизни Демократической Республики 
Конго будет ознаменована полным уважением прав 
человека, что позволит укрепить мир, верховенство 
права, демократию и социально-экономический 
рост в стране.

Г-н Дуклос (Перу) (говорит по-испански): Мы 
признательны за проведение этого заседания и ин-
формативные сообщения Специального представи-
теля Лейлы Зерруги и г-жи Анни Тенга Моди.

Перу с удовлетворением отмечает первые шаги, 
предпринятые правительством президента Феликса 
Чисекеди Чиломбо в целях обеспечения столь необ-
ходимой политической деэскалации в стране, вклю-
чая в частности помилование 700 политических за-
ключенных, многие из которых были арестованы 
в преддверии выборов в декабре прошлого года, и 
согласие на возвращение в Киншасу представителя 
Европейского союза. Кроме того, мы приветствуем 
взятое правительством обязательство бороться с 
коррупцией и укреплять государственную власть 
на всей территории страны, а также добиваться 
прогресса для содействия проведению предстоя-
щих выборов в городах Бени и Юмби. Мы счита-
ем, что такие усилия, направленные на укрепление 
процесса примирения в стране, являются необходи-
мыми предпосылками для преодоления серьезных 
проблем, с которыми по-прежнему сталкивается 
конголезское общество.

Мы обеспокоены сохраняющимся отсутствием 
безопасности в различных частях страны, прежде 
всего в провинциях Киву, Касаи и Танганьика, где 
присутствуют многочисленные вооруженные груп-
пы, а также непрекращающимся межобщинным 
насилием.

Кроме того, в стране сложилась критическая 
гуманитарная ситуация: почти 3 миллиона человек 
по-прежнему зависят от помощи и защиты, и это 
усугубляется тем, что еще несколько миллионов 

конголезцев находятся на положении внутренне пе-
ремещенных лиц или беженцев в третьих странах.

Также с тревогой отмечаем дальнейшее распро-
странение вируса Эбола в восточной части Демо-
кратической Республики Конго. Мы уверены в том, 
что третий стратегический план реагирования, 
подготовленный министерством здравоохранения 
при технической поддержке Всемирной организа-
ции здравоохранения и других учреждений Орга-
низации Объединенных Наций, позволит, наконец, 
сдержать кризис, вызванный этим бедствием.

В этой связи мы отмечаем мужественную и на-
пряженную работу должностных лиц правитель-
ства, Всемирной организации здравоохранения, 
Миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Демократической Республике Конго 
(МООНСДРК) и гуманитарных учреждений, кото-
рым приходится действовать на местах в сложных 
условиях с точки зрения безопасности, занимаясь 
исключительно важной профилактической рабо-
той, проводя кампании вакцинации и оказывая гу-
манитарную помощь населению. Международное 
сообщество в целом должно продолжать поддержи-
вать эти усилия.

Между тем заявленное желание обеспечить ат-
мосферу доверия и спокойствия среди населения 
не может быть реализовано, если одновременно 
не будут приняты меры по защите и поощрению 
прав человека, особенно в связи продолжающими 
иметь место случаями сексуального насилия. Мы 
приветствуем усилия, прилагаемые в этом направ-
лении, в частности упомянутые г-жой Тенга Моди, 
но эти усилия должны дополняться решительными 
мерами по борьбе с безнаказанностью посредством 
проведения транспарентных и беспристрастных 
расследований, чтобы привлечь к ответственности 
виновных в совершенных преступлениях. В этом 
отношении мы хотели бы особо отметить работу 
МООНСДРК над принятием эффективных мер для 
решения проблемы вербовки детей в ряды воору-
женных групп.

В заключение хотел бы заявить о нашей полной 
поддержке важнейшей роли МООНСДРК в стране, 
особенно в деле защиты гражданского населения 
и прав человека, а также ее усилий по оказанию 
помощи в стабилизации обстановки и достиже-
нии прочного мира. Мы полностью поддерживаем 
продление мандата МООНСДРК.



S/PV.8486 Ситуация в отношении Демократической Республики Конго 18/03/2019

18/30 19-07561

Г-н У Хайтао (Китай) (говорит по-китайски): 
Китай благодарит Специального представителя Ге-
нерального секретаря г-жу Зерруги за ее брифинг. 
Мы также заслушали брифинг директора-исполни-
теля организации «Афиа Мама» г-жи Моди.

В конце прошлого года в Демократической Ре-
спублике Конго успешно прошли президентские 
выборы и выборы в законодательные органы, в 
результате которых произошла плавная передача 
власти. В настоящее время ситуация в Демокра-
тической Республике Конго остается стабильной. 
Президент Чиломбо Чисекеди активно формирует 
новое правительство, укрепляет государственные 
органы управления, наращивает потенциал безо-
пасности и содействует социально-экономическому 
развитию. В таких районах, как Касаи, ополченцы 
и вооруженные группы добровольно участвуют в 
процессе разоружения.

Китай приветствует эти позитивные события и 
воздает должное правительству Демократической 
Республики Конго и Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по стабилизации в Демократической 
Республике Конго (МООНСДРК) за их усилия. Они 
свидетельствуют о воле и способности правитель-
ства и народа Демократической Республики Конго 
самостоятельно заниматься своими проблемами. 
Между тем Демократическая Республика Конго по-
прежнему сталкивается, в частности, с проблема-
ми в обеспечении безопасности в стране, сложной 
гуманитарной обстановкой, вспышкой лихорадки 
Эбола и трудностями в сфере развития. Поэтому 
международное сообщество должно сосредоточить 
свои силы на оказании помощи по следующим трем 
приоритетным направлениям.

Во-первых, для того чтобы продемонстриро-
вать полное уважение к суверенитету, независимо-
сти и территориальной целостности страны, меж-
дународное сообщество должно поддержать само-
стоятельность и руководящую роль правительства 
Демократической Республики Конго в решении 
вопросов, непосредственно касающихся страны, 
активизировать свое сотрудничество с правитель-
ством и помочь стране справиться с трудностями, в 
частности в гуманитарной сфере, а также в сферах 
безопасности и развития. В настоящее время основ-
ное внимание следует уделять оказанию Демокра-
тической Республике Конго помощи в укреплении 

ее потенциала безопасности и в усилиях правитель-
ства страны по поддержанию мира и стабильности.

Во-вторых, международное сообщество долж-
но продолжать поддерживать Африканский союз, 
Сообщество по вопросам развития стран юга Аф-
рики, Экономическое сообщество центральноаф-
риканских государств, Международную конферен-
цию по району Великих озер и другие региональ-
ные и субрегиональные организации в их усилиях 
по содействию расширению сотрудничества между 
сторонами и правительством в осуществлении Ра-
мочного соглашения о мире, безопасности и со-
трудничестве для Демократической Республики 
Конго и региона. Для совместного содействия обе-
спечению мира и стабильности в стране и во всем 
регионе международные партнеры должны высту-
пить в поддержку усилий, направленных на обеспе-
чение того, чтобы вооруженные группы в Демокра-
тической Республике Конго отказались от военного 
варианта в пользу диалога и консультаций.

В-третьих, для того чтобы продолжать ока-
зывать необходимую гуманитарную помощь и 
экономическую поддержку правительству Демо-
кратической Республики Конго, международным 
партнерам следует сосредоточиться на увеличении 
своего вклада в образование, здравоохранение и ин-
фраструктуру, а также на оказании помощи стра-
не в расширении возможностей трудоустройства 
ее населения, в улучшении условия его жизни и в 
продвижении страны по пути социально-экономи-
ческого развития. Мы надеемся, что такие органы, 
как Программа развития Организации Объеди-
ненных Наций и Комиссия по миростроительству, 
смогут играть более активную роль в этой связи. 
Международное сообщество должно продолжать 
оперативно откликаться на обращения Демократи-
ческой Республики Конго за гуманитарной помо-
щью, поддержать деятельность Всемирной органи-
зации здравоохранения и Международного коми-
тета Красного Креста и помочь сдержать вспышку 
лихорадки Эбола.

На сегодняшний день присутствие МООНСДРК 
имеет решающее значение для мира и стабильности 
в Демократической Республике Конго. Китай под-
держивает продление мандата Миссии. Надеемся, 
что МООНСДРК сможет в соответствии со своим 
мандатом продолжить свою деятельность по оказа-
ния стране помощи в достижении мира, стабильно-
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сти и развития. Надеемся также, что Секретариат, 
правительство Демократической Республики Конго 
и страны, предоставляющие войска, смогут нала-
дить коллективную работу, своевременно проведут 
оценку с учетом хода развития событий и предста-
вят предложения по корректировке мандата МО-
ОНСДРК, с тем чтобы обеспечить постепенную и 
упорядоченную передачу Миссией контроля за без-
опасность страны силам безопасности Демократи-
ческой Республики Конго. Китай готов сотрудни-
чать с международным сообществом и продолжать 
поддерживать Демократическую Республику Конго 
в ее усилиях по скорейшему достижению мира, ста-
бильности и развития.

Г-н Клей (Соединенное Королевство) (говорит 
по-английски): Прежде всего, позвольте мне побла-
годарить Специального представителя Генерально-
го секретаря г-жу Лейлу Зерруги и директора-ис-
полнителя организации «Афиа Мама» г-жу Анни 
Тенга Моди за их сегодняшние информативные 
брифинги. В своем выступлении я сосредоточусь на 
четырех вопросах: правах человека, политической 
ситуации, гуманитарной ситуации и Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго (МООНСДРК).

Оказание помощи жертвам сексуального и ген-
дерного насилия является одной из приоритетных 
задач Соединенного Королевства в Демократиче-
ской Республике Конго. Мы рады предоставленной 
нам сегодня утром возможности заслушать высту-
пление г-жи Тенга Моди, чья неправительственная 
организация проводит исключительно важную ра-
боту по расширению прав и возможностей женщин, 
особенно тех из них, кто подвергся насилию.

В этой связи хотел бы очень кратко остановить-
ся на проекте, который Соединенное Королевство 
профинансировало в 15 деревнях в районе Итури и 
который направлен на то, чтобы поменять терпи-
мое отношение со стороны общества к насилию над 
женщинами и девочками. Всего за два года доля 
женщин, подвергшихся насилию в семье, сократи-
лась с 69 до 29 процентов, а доля мужчин, сообщив-
ших о том, что они прибегали к насилию в семье, 
за тот же период снизилась с 68 до 24 процентов. 
Эти результаты показывают, что с сексуальным и 
гендерным насилием можно эффективно бороться 
даже в условиях конфликта. Соединенное Коро-
левство по-прежнему обеспокоено тем, что воору-

женные группы и государственные субъекты про-
должают использовать изнасилования, в том числе 
массовые, в качестве орудия войны. Соединенное 
Королевство осуждает все акты сексуального и 
гендерного насилия, включая сексуальное насилие 
в условиях конфликта. Мы призываем новое пра-
вительство выполнить свои обещания по привле-
чению к ответственности лиц, виновных в сексу-
альном и гендерном насилии и других нарушениях 
прав человека.

Сегодня утром несколько делегаций подняли 
вопрос о положении в Юмби. Соединенное Коро-
левство глубоко обеспокоено вспышкой насилия на 
территории Юмби в декабре 2018 года. В послед-
нем докладе Совместного отделения Организации 
Объединенных Наций по правам человека в Демо-
кратической Республике Конго говорится о 890 по-
гибших и тысячах перемещенных. Мы присоединя-
емся к словам, сказанным Верховным комиссаром 
Организации Объединенных Наций по правам че-
ловека Мишель Бачелет. Мы осуждаем такое наси-
лие в любых его формах и призываем к скорейшему 
привлечению к ответственности лиц, совершивших 
эти отвратительны преступления. Наше посоль-
ство в Демократической Республике Конго довело 
нашу озабоченность до сведения властей в регионе 
и местных представителей Организации Объеди-
ненных Наций.

Соединенное Королевство по-прежнему обе-
спокоено сообщениями о расхождениях в офици-
альных результатах президентских, парламентских 
и провинциальных выборов. По мере приближе-
ния срока местных выборов Демократической Ре-
спублике Конго, намеченных на конец 2019 года и 
2020 год, все большее значение имеют дальнейшие 
усилия по повышению транспарентности и налажи-
ванию широкого диалога со всеми политическими 
партиями.

Конголезский народ однозначно проголосовал 
за перемены. Соединенное Королевство будет ак-
тивно взаимодействовать с президентом Чиломбо 
Чисекеди и его командой для выяснения их планов 
по укреплению стабильности и повышению уров-
ня благополучия в Демократической Республике 
Конго. Стабильная и благополучная Демократи-
ческая Республика Конго имеет жизненно важное 
значение для конголезского народа, региона и всего 
международного сообщества.
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Переходя к вспышке лихорадки Эбола, Соеди-
ненное Королевство хотело бы высоко оценить при-
нятые на сегодняшний день меры реагирования на 
это заболевание, особенно с учетом сложной обста-
новки, в которой приходится работать гуманитар-
ному и медицинскому персоналу. Мы выражаем со-
жаление по поводу недавних атак на медицинские 
центры, на базе которых организовано лечение 
больных лихорадкой Эбола, и на их медперсонал. 
Мы вновь настоятельно призываем все стороны в 
вооруженном конфликте в полной мере соблюдать 
нормы международного права и обеспечить пол-
ный, безопасный, незамедлительный и беспрепят-
ственный доступ для всех гуманитарных и меди-
цинских работников. Правительство Демократи-
ческой Республики Конго только что представило 
свой план реагирования на вспышку лихорадки 
Эбола до конца июля. Крайне важно, чтобы между-
народное сообщество активизировало свои усилия 
по оказанию поддержки Демократической Респу-
блике Конго и помогло как можно скорее погасить 
эту вспышку. Соединенное Королевство вносит 
значительный вклад в осуществление этого плана 
и настоятельно призывает другие страны последо-
вать этому примеру.

Наконец, стоит отметить, что приближается 
момент, когда встанет вопрос о продлении мандата 
МООНСДРК, и Соединенное Королевство соглас-
но с тем, что настало время Миссии переориенти-
роваться на проработку стратегии выхода. Все мы 
обязаны обеспечить ответственный и гарантирую-
щий преемственность работы порядок вывода сил 
МООНСДРК. Поэтому прежде чем Совет примет 
решение о порядке вывода сил МООНСДРК, необ-
ходимо будет провести всесторонний и носящий 
консультативный характер стратегический обзор 
деятельности Миссии.

Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я благодарю Специального предста-
вителя Генерального секретаря и главу Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго (МООНСДРК) 
г-жу Лейлу Зерруги за ее важное выступление, а 
также благодарю за выступление исполнительного 
директора организации «Афиа Мама» г-жу Анни 
Тенга Моди.

Прежде чем выступить с заявлением, я хотел 
бы выразить свои самые искренние соболезнования 

правительству Демократической Республики Кон-
го и семьям пострадавших при крушении торгово-
го поезда в Касаи, в результате которого погибли 
десятки людей и несколько человек получили ра-
нения — последним мы желаем скорейшего выздо-
ровления. Я хотел бы выразить также свои самые 
искренние соболезнования семьям погибших в ряде 
государств южноафриканского региона, а именно в 
Зимбабве и Мозамбике, а также Индонезии, в связи 
со стихийным бедствием, унесшим столько жиз-
ней. Выражаем наши глубочайшие соболезнования 
семьям всех погибших.

В своем выступлении я хотел бы остановиться 
на следующих основных вопросах: во-первых, на 
политической ситуации; во-вторых, на обстановке 
в плане безопасности; и в-третьих, на гуманитар-
ной ситуации.

Во-первых, что касается политической ситу-
ации, то я хотел бы начать с вывода, содержаще-
гося в последнем докладе Генерального секретаря 
(S/2019/218), опубликованном 7 марта, о проведе-
нии выборов и мирной передаче власти в Демокра-
тической Республике Конго, а также о вступлении 
в должность нового президента Демократической 
Республики Конго г-на Феликса Чисекеди Чилом-
бо. Это было важной вехой в истории страны и в 
осуществлении соглашения от 31 декабря 2016 года. 
Скажу больше, с начала 2018 года политическая 
обстановка в Демократической Республике Конго 
улучшается, что было подтверждено г-жой Зерруги 
в ходе ее выступления (см. S/PV.8483) на заседании 
с участием стран, предоставляющих войска, со-
стоявшемся в четверг, 14 марта. Надеемся, что эти 
положительные сдвиги будут и впредь способство-
вать достижению политической, экономической 
стабильности и обеспечению безопасной обстанов-
ки в стране.

Мы приветствуем официальные визиты прези-
дента Чисекеди в соседние государства для обсуж-
дения представляющих общий интерес вопросов и 
укрепления партнерства между государствами ре-
гиона. Выражаем также удовлетворение в связи с 
его приверженностью делу укрепления мира, вер-
ховенства права и демократии в Демократической 
Республике Конго, что неоднократно было под-
тверждено с момента его вступления в должность. 
Самое последнее соответствующее заявление было 
сделано в ходе его участия в тридцать втором сам-
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мите глав государств и правительств Африканско-
го союза в Аддис-Абебе. Приветствуем также под-
держку со стороны Африканского союза, Экономи-
ческого сообщества центральноафриканских госу-
дарств, Международной конференции по району 
Великих озер, Сообщества по вопросам развития 
стран юга Африки и других международных пар-
тнеров. Надеемся, что эта поддержка сохранится и 
в будущем, и что правительство Демократической 
Республики Конго воспользуется этим важным пе-
риодом для укрепления своего сотрудничества и 
партнерства с региональными и международными 
организациями, а также с государствами района 
Великих озер. Это важно для обеспечения стабиль-
ности и экономической интеграции.

Призываем также все конголезские заинтере-
сованные стороны и впредь придерживаться того 
же настроя, который царил в ходе выборов и объ-
явления официальных результатов, воздерживаясь 
от насилия и двигаясь по пути восстановления, раз-
вития и закрепления достигнутых успехов.

Во-вторых, что касается ситуации в плане без-
опасности, то, несмотря на общее улучшение ситу-
ации в плане безопасности в ходе выборов и после 
объявления их результатов, некоторые регионы, 
особенно на востоке страны в Северном Киву, где 
наблюдается эскалация военных действия, продол-
жают страдать от вспышек насилия и вооруженных 
конфликтов, чреватых прямыми последствиями и 
угрожающих жизни безоружного гражданского на-
селения. Призываем все стороны, участвующие в 
вооруженных столкновениях, положить им конец, 
спасти жизни гражданских лиц и обеспечить мир 
и стабильность. В этой связи мы высоко оценива-
ем огромные усилия МООНСДРК и ее сотрудников 
по противодействию вооруженным нападениям 
и защите гражданского населения. Приветствуем 
также решение отдельных вооруженных групп сло-
жить оружие и вернуться в свои общины. Призы-
ваем другие вооруженные группы сложить оружие 
и пойти на сотрудничество с конголезским прави-
тельством. Правительство должно также предус-
мотреть специальные программы реинтеграции в 
общество тех, кто сложил оружие.

В-третьих, что касается гуманитарной ситуа-
ции в некоторых регионах, то она по-прежнему вы-
зывает озабоченность в связи с продолжающимися 
боестолкновениями между вооруженными группа-

ми. В срочной гуманитарной помощи по-прежнему 
нуждаются в общей сложности 13 миллионов чело-
век. В Северном Киву и Итури продолжают сеять 
хаос эпидемии таких хронических заболеваний, как 
холера и корь, а также наблюдается вспышка лихо-
радки Эбола. По сообщениям, 859 человек зараз-
ились лихорадкой Эбола, 536 из которых умерли.

Высоко оцениваем усилия конголезского ми-
нистерства здравоохранения, в координации с Ор-
ганизацией Объединенных Наций и Всемирной 
организацией здравоохранения (ВОЗ,) борющего-
ся с вирусом Эбола. Приветствуем также третий 
стратегический план мер реагирования на шести-
месячный период, принятый этими тремя структу-
рами 13 февраля и разработанный министерством 
здравоохранения при технической поддержке ВОЗ 
и учреждений Организации Объединенных Наций. 
Надеемся, что в ближайшие месяцы удастся полно-
стью искоренить этот вирус.

Нашу обеспокоенность вызывает также тот 
факт, что в Демократической Республике Конго 
почти 13 миллионов человек страдают от недоеда-
ния, из которых в общей сложности 4 миллиона де-
тей страдают от острого недоедания в результате 
продолжающихся вооруженных столкновений. В 
этой связи мы напоминаем о межэтническом во-
оруженном столкновении между группами бануну 
и батенде, произошедшем в середине декабря 2018 
года в Юмби, жертвами которого стали не менее 
500 человек.

Говоря о насилии и убийствах, я хочу напом-
нить, что прошло больше двух лет после убийства 
12 марта 2017 года Майкла Шарпа и Сайды Каталан, 
которые являлись членами Группы экспертов Сове-
та. Настоятельно призываем конголезское прави-
тельство как можно скорее найти виновных в этих 
преступлениях и привлечь их к ответственности, а 
также сотрудничать с механизмом, учрежденным 
Генеральным секретарем в этой связи.

В заключение я хотел бы еще раз поблагодарить 
г-жу Зерруги и всех сотрудников МООНСДРК за 
их неустанный труд и неизменную поддержку Де-
мократической Республики Конго. С нетерпением 
ожидаем обсуждения проекта резолюции о продле-
нии мандата МООНСДРК. Выступающая в качестве 
его куратора Франция вскоре распространит про-
ект среди членов Совета, с тем чтобы принять его 
к концу месяца. Мы поддерживаем содержащуюся 
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в докладе Генерального секретаря рекомендацию о 
продлении мандата Миссии.

Г-н Джани (Индонезия) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы присоединиться к словам 
моего кувейтского названого брата и выразить 
наши глубочайшие соболезнования народу и пра-
вительству Демократической Республики Конго в 
связи с трагической железнодорожной катастрофой 
в Касаи. Благодарю также моего кувейтского бра-
та за его соболезнования в связи с недавним сти-
хийным бедствием, обрушившимся на восточную 
часть Индонезии и другие части мира.

Я хотел бы поблагодарить также Специального 
представителя Генерального секретаря за ее высту-
пление. Ее богатый опыт работы в Демократиче-
ской Республике Конго придает большой вес ее сло-
вам о последних событиях, и мы высоко оцениваем 
ее неустанные усилия по обеспечению деятельного 
участия Организации Объединенных Наций в деле 
мира и стабильности в стране.

Как и другие ораторы, я хотел бы также побла-
годарить Исполнительного директора организации 
«Афиа Мама» г-жу Анни Тенга Моди. Слова г-жи 
Моди об участии женщин в усилиях по миростро-
ительству в Демократической Республике Конго 
действительно позволяют Совету Безопасности 
взглянуть под другим углом зрения на дальнейшее 
развитие этой страны. На мой взгляд, нельзя обсуж-
дать мирную передачу власти в Демократической 
Республике Конго в отрыве от той роли, которую 
в этом играют женщины. В ходе состоявшейся на 
прошлой неделе серии заседаний Комиссии по по-
ложению женщин нам постоянно напоминали о той 
важной роли, которую женщины играют в поддер-
жании мира и безопасности, и мы, разумеется, при-
ветствуем работу, которую проводит г-жа Моди.

В докладе Генерального секретаря от 7 марта 
2019 года (S/2019/218) содержится значительный 
объем информации, которая дает пищу для раз-
мышления. Индонезия, безусловно, готова сотруд-
ничать с правительством Демократической Респу-
блики Конго в интересах будущего этой страны. 
Сейчас я хотел бы остановиться на трех важных мо-
ментах, к которым относятся, во-первых, прогресс 
в Демократической Республике Конго; во-вторых, 
роль Миссии Организации Объединенных Наций 
по стабилизации в Демократической Республике 

Конго (МООНСДРК); и, наконец, предоставление 
МООНСДРК ресурсов.

Что касается первого момента, то я хотел бы 
повторить сказанное Генеральным секретарем, ко-
торый отметил, что мирная передача власти в Де-
мократической Республике Конго является пово-
ротным моментом в истории страны. Как и другие 
ораторы, мы с удовлетворением отметили мирное 
проведение в Демократической Республике Конго 
президентских выборов и надеемся, что будут соз-
даны условия для проведения в мирной обстановке 
предстоящих выборов в местные органы власти. 
Настало время для примирения и строительства 
процветающей страны, и, я думаю, народ Демо-
кратической Республики Конго ожидает мира, ста-
бильности и роста. Мы также приветствуем под-
держку, оказываемую стране региональными и 
субрегиональными партнерами, и их готовность и 
впредь участвовать в постэлекторальном процессе.

Тем не менее мы сознаем, как также отметила 
Специальный представитель Генерального секре-
таря, что многое еще предстоит сделать. Мы долж-
ны обеспечить успешное начало проведения отло-
женных выборов в Бени, Бутембо и Юмби, которые 
должны состояться в конце текущего месяца. Мы 
должны работать над проблемой разоружения, де-
мобилизации и реинтеграции вооруженных групп, 
а также над созданием условий для того, чтобы но-
вое правительство, когда оно будет сформировано, 
имело возможность принимать меры для решения 
ряда проблем, в том числе для борьбы со вспышкой 
вируса Эбола и создания системы эффективного 
управления. Что касается прогресса, который, как 
нам сообщили, был достигнут на местах, а также 
сохраняющихся проблем, о которых упоминала 
г-жа Зерруги, таких как нападения в северных рай-
онах и совершаемые в различных местах нападения 
на мирных граждан, то очевидно, что МООНСДРК 
призвана играть в этом отношении не менее важ-
ную роль, чем когда-либо ранее.

Что касается моего второго замечания, то хо-
телось бы отметить, что мы воздаем должное 
МООНСДРК за ее роль в поддержании мира в ходе 
передачи власти в Демократической Республике 
Конго. Мы настоятельно призываем Миссию к про-
ведению тесных консультаций с новым правитель-
ством, с тем чтобы иметь возможность оказывать 
ему эффективную помощь. Нас также обнадежива-
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ет то, что вооруженные группы в трех провинциях 
— Касаи, Танганьике и Итури — продемонстриро-
вали готовность разоружиться и осуществить сдачу 
оружия по линии МООНСДРК. На наш взгляд, это 
свидетельствует о достижении важного прогресса в 
этом аспекте работы Миссии. Индонезия гордится 
тем, что наряду с Южной Африкой, представители 
которой также присутствуют в этом зале, являет-
ся одной из стран, предоставляющих МООНСДРК 
наиболее многочисленные воинские контингенты: 
наша страна направила в Миссию более 1000 ми-
ротворцев, а точнее войска в составе 1041 челове-
ка, 28 из которых женщины. Кроме того, в ответ 
на просьбу Генерального секретаря мы направили 
в страну батальон быстрого развертывания в со-
ставе 850 военнослужащих и с гордостью узнали 
из доклада, что в феврале индонезийский батальон 
быстрого развертывания на основе тесного взаи-
модействия с общинами способствовал тому, что-
бы одна из вооруженных групп сдала МООНСДРК 
свои винтовки, магазины к ним и военную форму. 
Такое взаимодействие с общинами является, наря-
ду с защитой мирных граждан, важным аспектом 
поддержания мира.

Мое третье замечание касается деятельности и 
ресурсов МООНСДРК. Утвержденный бюджет Мис-
сии на период 2018-2019 годов составил 1,11 млрд 
долларов США и, как мне кажется, является вто-
рым по величине после бюджета Миссии Органи-
зации Объединенных Наций в Южном Судане. Од-
нако, если изучить эти данные более внимательно, 
можно отметить, что на каждого отдельного миро-
творца в составе МООНСДРК возлагается весьма 
сложная задача. МООНСДРК, в составе которой на-
считывается 17 000 миротворцев, в настоящее вре-
мя несет ответственность за всю Демократическую 
Республику Конго, население которой составляет 
84 миллиона человек, а площадь — 2,34 миллиона 
квадратных километров, что намного превышает 
площадь многих регионов Европы. Это означает, 
что в среднем мандат, возложенный на одного ми-
ротворца МООНСДРК, предусматривает защиту 
4941 человека на территории площадью 137 ква-
дратных километров.

Я привожу эти данные для того, чтобы при об-
суждении вопроса о продлении мандата мы могли 
принять во внимание более широкий контекст. Ми-
ротворцы МООНСДРК по-прежнему сталкиваются 
с непосредственной угрозой их жизни, и в этой свя-

зи я хочу воздать дань памяти всех наших погибших 
миротворцев. Нет сомнений в том, что для поддер-
жания безопасности миротворцев и эффективного 
выполнения своего мандата Миссии необходим до-
статочный объем ресурсов. Хотя мы поддерживаем 
план по осуществлению стратегии выхода и сокра-
щению в перспективе численности МООНСДРК, 
мы обеспокоены тем, что такая важная миротвор-
ческая миссия Организации Объединенных На-
ций, как МООНСДРК, вынуждена сокращать свой 
потенциал в период наиболее интенсивной рабо-
ты. Ситуация в стране остается нестабильной. Мы 
должны прилагать усилия на основе достигнутых 
результатов, и, в частности, пока мирные гражда-
не по-прежнему становятся жертвами нападений, 
работа МООНСДРК будет необходима, как никогда 
ранее. При планировании работы должны прини-
маться во внимание как мандат, так и объем име-
ющихся ресурсов. Совет не может продолжать ра-
ботать изолированно, и если мы хотим обеспечить 
бесперебойную работу миссий и выполнение ими 
мандатов, мы должны участвовать в обсуждении 
с Генеральной Ассамблеей бюджетов операций по 
поддержанию мира. Обязательства в отношении 
бюджета операций по поддержанию мира должны 
выполняться. Настало время пересмотреть общие 
руководящие принципы и резолюции, касающи-
еся финансирования операций по поддержанию 
мира, с тем чтобы помочь Секретариату в выпол-
нении его мандата по содействию миротворческим 
операциям.

Поскольку в скором времени будет решаться 
вопрос о продлении мандата МООНСДРК, я хотел 
бы еще раз подчеркнуть необходимость проведения 
конструктивных консультаций со странами, предо-
ставляющими воинские и полицейские континген-
ты, и с правительством Демократической Респу-
блики Конго. В конечном счете, когда речь идет об 
обеспечении мира и стабильности в стране, ответ-
ственность за это должно нести правительство. Я 
хотел бы еще раз подчеркнуть, что конечная цель 
нашей работы здесь заключается в спасении жизни 
людей и обеспечении защиты слабых и нуждаю-
щихся. Мир — это роскошь, которой конголезский 
народ лишен уже слишком долго. Давайте же ра-
ботать вместе с ним и новым правительством для 
обеспечения прочного мира в Демократической Ре-
спублике Конго.



S/PV.8486 Ситуация в отношении Демократической Республики Конго 18/03/2019

24/30 19-07561

Г-н Полянский (Российская Федерация): Пре-
жде всего, как и выступившие передо мной колле-
ги, хотел бы выразить соболезнования правитель-
ству и народу Демократической Республики Конго 
в связи с железнодорожной катастрофой в провин-
ции Касаи, а также африканским государствам, по-
страдавшим от циклона «Идай». Скорбим мы так-
же по жертвам ужасающих природных катастроф 
в братской Индонезии. Желаем скорейшего выздо-
ровления раненым и пострадавшим.

Благодарны Специальному представителю Ге-
нерального секретаря Лейле Зерруги за обстоятель-
ный брифинг об общей ситуации в Демократиче-
ской Республике Конго и работе присутствия Орга-
низации Объединенных Наций в этом государстве. 
Внимательно выслушали и доклад г-жи Анни Тенга 
Моди.

Рассматриваем состоявшиеся после неодно-
кратных переносов президентские выборы как 
этапное событие в политической жизни Демокра-
тической Республики Конго. Впервые в истории 
страны граждане этого государства смогли демо-
кратическим путем обеспечить сменяемость вла-
сти, которая перешла к невооруженной и действую-
щей в рамках правового поля оппозиции. Обратили 
внимание, что долгожданное голосование прошло 
в спокойной обстановке и не было омрачено се-
рьезными нарушениями общественного порядка. 
Приветствуем тот факт, что в непростой постэлек-
торальный период все конголезские политические 
силы придерживаются исключительно мирных 
методов политической борьбы. Призываем конго-
лезцев и в дальнейшем продолжать действовать в 
интересах мира, принимать меры по недопущению 
любых форм насилия.

Обеспокоены тем, что в восточных провинциях 
страны сохраняется сложная военно-политическая 
обстановка, не прекращаются вылазки незаконных 
вооруженных формирований, в том числе так на-
зываемых «Объединенных демократических сил». 
Ситуацию осложняет и эскалация межобщинных 
противоречий, а также продолжающаяся в районе 
города Бени эпидемия лихорадки Эбола. Выражаем 
надежду, что борьба с вооруженными группиров-
ками принесет необходимые результаты. Следует 
также добиваться качественного сдвига в процессе 
разоружения, демобилизации и социальной реин-
теграции экс-комбатантов. Отмечаем в этой связи 

сигналы о желании сложить оружие, поступающие 
от формирований в провинции Касаи, а также про-
двигающийся процесс разоружения в провинциях 
Итури и Танганьика. Присоединяемся к призыву 
Генерального секретаря не упустить открывающе-
еся там «окно возможностей». Ожидаем от властей 
страны также пресечения незаконной эксплуатации 
и вывоза минеральных ресурсов.

Полагаем, что Миссия Организации Объеди-
ненных Наций по стабилизации в Демократической 
Республике Конго должна продолжить сопрово-
ждение усилий властей по нормализации положе-
ния в этой стране в постэлекторальный период. От-
мечаем конструктивный подход к взаимодействию 
с «голубыми касками», озвученный новым прези-
дентом страны Феликсом Чисекеди. При этом хоте-
ли бы подчеркнуть, что вмешательство во внутрен-
ние дела Киншасы со стороны кого бы то ни было 
недопустимо. Со своей стороны готовы к конструк-
тивной работе над проектом резолюции Совета 
Безопасности о продлении мандата Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго. Россия, в том 
числе в качестве участника группы друзей Региона 
великих озер, намерена и далее активно содейство-
вать мирному процессу в Демократическая Респу-
блика Конго и стабилизации обстановке в Регионе 
великих озер в целом.

Председатель (говорит по-французски): Те-
перь я сделаю заявление в качестве представителя 
Франции.

Прежде всего я хотел бы присоединиться к 
предыдущим ораторам и от имени Франции выра-
зить соболезнования Демократической Республике 
Конго в связи с ужасающей катастрофой, произо-
шедшей в регионе Касаи, и Индонезии в связи со 
стихийными бедствиями, которые вновь повергли 
страну в траур.

Я хотел бы искренне поблагодарить Специаль-
ного представителя Генерального секретаря г-жу 
Лейлу Зерруги и г-жу Анни Моди за их весьма со-
держательные выступления. Сейчас, когда Совет 
Безопасности готовится продлить мандат Миссии 
Организации Объединенных Наций по стабили-
зации в Демократической Республике Конго (МО-
ОНСДРК), важно четко оценивать ситуацию в стра-
не, ход выполнения МООНСДРК своего мандата и 
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проблемы, с которыми столкнется Демократиче-
ская Республика Конго в предстоящие месяцы.

В январе Демократическая Республика Конго 
пережила историческое событие — первую мирную 
смену руководства страны со времен обретения 
страной независимости. Совет Безопасности, очень 
внимательно следивший за избирательным процес-
сом, дал высокую оценку действий конголезского 
народа в день выборов, а также его чувства граж-
данского долга. После вступления в должность пре-
зидент Чисекеди Чиломбо предпринял ряд важных 
шагов, направленных на достижение мира и наци-
онального примирения, формирование свободного 
политического пространства и обеспечение соблю-
дения закона, в частности прав человека. Освобож-
дение в конце прошлой недели 700 заключенных, 
осужденных по политическим мотивам, является 
последним примером осуществляемых мер. Фран-
ция приветствует эти уже принятые важные реше-
ния и призывает новые власти Демократической 
Республики Конго продолжать выполнять взятые 
президентом обязательства.

Следует в ближайшее время перейти к после-
дующим этапам процесса институциональных пре-
образований в стране, в ходе которых будет воз-
можность продемонстрировать новый курс страны, 
включая проведение законодательных и провинци-
альных выборов в тех районах, где люди не смог-
ли проголосовать в декабре, формирование нового 
правительства и организацию первых в истории 
Демократической Республики Конго местных вы-
боров в начале следующего года. Как подчеркнула 
г-жа Моди, женщины могут и должны более актив-
но участвовать в данном процессе.

Президент Чисекеди также пообещал прила-
гать усилия для прекращения конфликтов, от ко-
торых страдает страна, особенно восточная часть, 
и положить конец межобщинным столкновениям, 
которые недавно затронули различные регионы, 
с тем чтобы обеспечить мирное сосуществование 
различных общин Демократической Республики 
Конго. Ряд вооруженных групп заявили о своей го-
товности сложить оружие, и начиная с января этого 
года так уже поступили несколько сотен комбатан-
тов. Новая картина дает надежду на то, что если мы 
коллективно примем необходимые меры, то станут 
возможны разоружение и надлежащая интеграция 
этих комбатантов в мирную жизнь и свои общины.

МООНСДРК призвана играть важную роль во 
всех этих аспектах, и я хотел бы еще раз воздать 
должное г-же Зерруги, всему ее персоналу и ее 
команде за образцовую преданность своему делу. 
Совет уполномочил МООНСДРК защищать граж-
данское население и оказывать поддержку прави-
тельству в его борьбе с вооруженными группами. 
Нам необходимо решительное участие Демократи-
ческой Республики Конго и стран региона в рамках 
подхода, сочетающего военное давление, если это 
окажется необходимым, и диалог в целях нормали-
зации ситуации на всей территории страны.

Существует ряд важных факторов, которые 
нельзя игнорировать. Несколько регионов страны 
по-прежнему страдают от хищнической деятель-
ности как конголезских, так и иностранных воору-
женных групп, финансируемых за счет незаконной 
эксплуатации природных ресурсов. Франция на-
стоятельно призывает как Демократическую Ре-
спублику Конго, так и все страны региона принять 
согласованные и решительные меры с целью покон-
чить с такой торговлей и перекрыть доступ к ресур-
сам, которые позволяют этим группам продолжать 
свои преступные действия.

В некоторых случаях напряженность в отно-
шениях между общинами приводит к чрезвычайно 
серьезному насилию, как, например, в декабре про-
шлого года в Юмби, где, возможно, были соверше-
ны преступления против человечности. Франция 
призывает конголезские власти сделать все воз-
можное, чтобы виновные в этих чудовищных пре-
ступлениях понесли наказание за свои действия. 
Также крайне важно, чтобы новые власти пролили 
свет на нарушения прав человека, совершенные в 
период выборов.

Как отметила г-жа Моди, сексуальное насилие 
в отношении женщин по-прежнему слишком ча-
сто используется в качестве орудия ведения войны. 
Франция призывает конголезские власти преследо-
вать в судебном порядке виновных лиц и оказывать 
необходимую поддержку жертвам.

В восточных регионах страны продолжает бу-
шевать эпидемия лихорадки Эбола, которую необ-
ходимо остановить. Я хотел бы еще раз отметить 
решительный настрой конголезских властей и гу-
манитарных организаций, которые в координации 
со Всемирной организацией здравоохранения ведут 
борьбу с эпидемией, а также поддержку, оказыва-
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емую МООНСДРК. От имени Франция я хотел бы 
вновь решительно осудить нападения на персонал 
гуманитарных организаций, оказывающий помощь 
больным. Эти сотрудники должны получать нашу 
всестороннюю поддержку.

Все упомянутые мною изменения и пробле-
мы требуют от Организации Объединенных На-
ций адаптировать свою деятельность в стране и 
скорректировать свои методы работы, с тем что-
бы максимально эффективно поддержать процесс 
восстановления мира и стабильности на всей тер-
ритории Демократической Республики Конго. Это 
также потребует реорганизации МООНСДРК. По 
этой причине в проекте резолюции о продлении 
мандата Миссии, который Франция представит 
членам Совета в начале этой недели, будет пред-
лагаться провести стратегический обзор деятель-
ности МООНСДРК. В соответствии с инициативой 
Генерального секретаря по поддержанию мира мы 
считаем крайне важным обеспечить, чтобы Совет 
Безопасности мог действовать на основе результа-
тов тщательной оценки ситуации и сопутствующих 
потребностей, с тем чтобы к осени провести реор-
ганизацию МООНСДРК и начать переход к другим 
формам долгосрочной поддержки. Реорганизация, 
разумеется, должна осуществляться в тесной коор-
динации с конголезскими властями в соответствии 
с обязательствами и приоритетами президента 
Чисекеди.

В течение последних 20 лет Миссия наблюдате-
лей Организации Объединенных Наций в Демокра-
тической Республике Конго, а затем МООНСДРК 
оказывали поддержку Демократической Республи-
ке Конго на ее пути к восстановлению и националь-
ному воссоединению. Мирная передача власти в ян-
варе свидетельствует о начале нового этапа. Теперь 
мы должны адаптировать МООНСДРК к будущим 
вызовам, с тем чтобы она могла в конечном итоге 
вывести свои силы и чтобы конголезские власти 
были в полной мере способны обеспечить безопас-
ность и создать надлежащие условия для развития 
на всей территории страны в интересах своего на-
рода. В поддержку этого перехода Совет Безопасно-
сти должен будет также рассмотреть вопрос о том, 
какую форму может приобрести присутствие Орга-
низации Объединенных Наций в Демократической 
Республике Конго.

В заключение я хотел бы воздать должное Май-
клу Шарпу и Заиде Каталан, которые отдали свои 
жизни во имя мира в Демократической Республике 
Конго и которые трудились не покладая рук, что-
бы улучшить условия жизни конголезского наро-
да. Мы призываем конголезские власти не жалеть 
усилий для поддержки механизма наблюдения Ор-
ганизации Объединенных Наций в целях обеспече-
ния того, чтобы виновные в совершении этих пре-
ступлений предстали перед правосудием и были 
осуждены.

Сейчас я возвращаюсь к своим обязанностям 
Председателя Совета Безопасности.

Я предоставляю слово представителю Демокра-
тической Республики Конго.

Г-н Гата Мавита ва Луфута (Демократическая 
Республика Конго) (говорит по-французски): Пре-
жде всего, я хотел бы поздравить Вас, Г-н Председа-
тель, с председательством Вышей страны в Совете 
Безопасности в марте и сказать Вам, что нашей де-
легации очень приятно видеть дружественную нам 
Францию на посту руководителя сегодняшних пре-
ний в Совете. Я хотел бы поблагодарить Вас за ор-
ганизацию сегодняшнего заседания, посвященного 
ситуации в моей стране, Демократической Респу-
блике Конго. Пользуясь случаем, я хотел бы также 
поздравить Вашего предшественника, посла Эква-
ториальной Гвинеи, который проделал замечатель-
ную работу по руководству заседаниями Совета в 
прошлом месяце. И я хотел бы особо поблагодарить 
Генерального секретаря Гутерриша за его реши-
тельные действия и приверженность делу нашей 
страны и за его доклад о положении в Демократи-
ческой Республике Конго (S/2019/218), который вы-
несен на наше сегодняшнее обсуждение.

Наша делегация приняла к сведению доклад Ге-
нерального секретаря о деятельности Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по стабилизации в 
Демократической Республике Конго (МООНСДРК), 
только что представленный Специальным пред-
ставителем Генерального секретаря и главой МО-
ОНСДРК г-жой Лейлой Зерруги, чье участие в се-
годняшнем заседании я также приветствую. Теперь 
я хотел бы разъяснить позицию правительства 
страны по всем вопросам, затронутым в докладе, и 
по всем замечаниям, высказанным членами Совета.
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Как подчеркивается в докладе, после проведен-
ных 30 декабря президентских, парламентских и 
местных выборов основное внимание в ходе иду-
щих в нашей стране политических процессов уде-
ляется созданию новых государственных инсти-
тутов. В этой связи 24 января впервые в истории 
нашей страны прошла церемония мирной передачи 
власти бывшим президентом Жозефом Кабилой Ка-
банге новому главе государства, президенту Респу-
блики г-ну Феликсу Антуану Чиломбо Чисекеди с 
последующим формированием нового состава На-
циональной ассамблеи и законодательных органов 
провинций.

Частью политического ландшафта также яв-
ляется подготовка к выборам в районах Бени и Бу-
тембо провинции Северное Киву, перенесенным 
из-за распространения заболевания, вызываемого 
вирусом Эбола, а также в округе Юмби в провин-
ции Маи-Ндомбе, где их также пришлось отложить 
после кровавых столкновений, приведших к гибели 
людей. Как известно, эти выборы должны пройти 
31 марта в соответствии с пересмотренным гра-
фиком Независимой национальной избирательной 
комиссии.

Для того чтобы подчеркнуть свое стремление 
укреплять добрососедские отношения, достигнуть 
взаимопонимания и наладить сотрудничество с ли-
дерами стран региона с самого начала срока своих 
полномочий, президент Чисекеди отправился в за-
граничную поездку, в ходе которой он поочередно 
посетил Анголу, Кению, Республику Конго, На-
мибию и во второй раз Найроби. Кроме того, 10 и 
11 февраля в Аддис-Абебе он участвовал в работе 
тридцать второго очередного саммита глав госу-
дарств и правительств Африканского союза, на ко-
тором его коллеги избрали его вторым заместите-
лем председателя Африканского союза.

С целью разрядить напряженность в полити-
ческой обстановке президент разрешил вернуться 
в страну деятелям, высланным из нее за их поли-
тические и философские взгляды, а также освобо-
дил политических заключенных, в частности осуж-
денных по надуманным основаниям. Прежде чем 
завершить эту часть своего выступления, я хотел 
бы отметить, что переговоры между соответствую-
щими сторонами по вопросу формирования прави-
тельства продолжаются. Президент также назначил 
членов своего кабинета и опубликовал программу 

своих приоритетов на первые 100 дней своего срока 
полномочий.

Я хотел бы вкратце ответить послу Германии, 
что правительство считает важными вопросы, 
поднятые в выступлении г-жи Анни Тенга Моди 
и держит их в поле своего зрения. Дело в том, что 
гендерное равенство закреплено в законодатель-
стве Демократической Республики Конго, потому 
женщины составляют неотъемлемую часть всех 
государственных органов страны. Более низкая 
представленность женщин в некоторых государ-
ственных учреждениях по большей части вызвана 
их безинициативностью и нерешительностью, что 
обусловлено в первую очередь, по словам самой 
г-жи Моди, издержками нашего гражданского вос-
питания и нашей традиционной культурой. В связи 
с этим мы хотели бы отметить усилия правитель-
ства по разработке программ, направленных на по-
ощрение таких инициатив и на борьбу с устаревши-
ми традиционными взглядами и представлениями.

Ситуация с безопасностью продолжает вы-
зывать озабоченность у правительства, поэтому 
президент включил ее в число приоритетов своей 
программы, на что он обратил особое внимание в 
своей инаугурационной речи. Действительно, вос-
точная часть Демократической Республики Конго 
по-прежнему является центром сосредоточения де-
ятельности как отечественных, так и иностранных 
вооруженных групп, среди которых, как об этом 
хорошо известно, в настоящее время наибольшую 
опасность представляет Альянс демократических 
сил. Эти преступая группировка «прославилась» 
своими убийствами гражданского населения в 
районах Бени и Бутембо, а также нападениями на 
объекты МООНСДРК и Вооруженных сил Демо-
кратической Республики Конго (ВСДРК). Как мы 
уже говорили об этом в Совете ранее, методы дей-
ствий этих враждебных сил, чьи опорные пункты 
сегодня уже ликвидированы, заставляют ВСДРК и 
МООНСДРК пересмотреть свои стратегии и объ-
единить свои усилия для их нейтрализации, устра-
нения угроз безопасности населения в этой части 
страны и прекращения его многолетних страданий. 
Правительство по-прежнему настроено не свора-
чивать своих усилий в борьбе с ними, поэтому мы 
увеличили численность личного состава пяти из 12 
полков, действующих в оперативном секторе «Со-
кола-1» в районе Бени, на 2500 человек и оснастили 
эти части необходимой техникой.
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В настоящем докладе упоминаются также из-
менения, произошедшие за время после вступления 
президента в должность, когда имела место массо-
вая сдача участников вооруженных групп, в част-
ности в обеих Касаи, обеих Киву, Итури и Верхней 
Катанге. Эта тенденция нуждается в дальнейшем 
развитии, чтобы подтолкнуть все еще действующие 
вооруженные группы к тому, чтобы они отказались 
от своей враждебной деятельности и сложили ору-
жие. Наша страна настоятельно призывает между-
народное сообщество поддержать этот процесс до-
бровольного разоружения, с тем чтобы сдающиеся 
комбатанты, после того как они сложат оружие, 
могли получить поддержку, которая им требуется 
для реинтеграции в общество. Поэтому мы высту-
паем за включение разоружения, демобилизации и 
реинтеграции в новый мандат МООНСДРК в каче-
стве второго стратегического приоритета после за-
щиты гражданского населения.

Что касается Демократических сил освобожде-
ния Руанды (ДСОР) и бывших комбатантов Движе-
ния 23 марта, то во исполнение решения глав го-
сударств на восьмом совещании высокого уровня 
Регионального механизма надзора Рамочной про-
граммы мира, безопасности и сотрудничества для 
Демократической Республики Конго и региона, 
состоявшемся 19 октября 2017 года в Браззавиле, 
участники которого потребовали одновременной 
и безусловной выдачи бывших комбатантов ДСОР 
и Движения 23 марта, концентрировавшихся на 
территории Демократической Республике Конго, 
Руанды и Уганды, наша страна закрыла пункты 
транзита в Кисангани, Валунгу и Каньябаонге, где 
укрывались элементы ДСОР, которые вместе с иж-
дивенцами были репатриированы в Руанду, в чем 
им помогла МООНСДРК. Аналогичная мера была 
принята и в отношении части бывших участников 
Движения 23 марта, базировавшихся в Уганде, ко-
торые в настоящее время вернулись в Демократиче-
скую Республику Конго.

Что касается печальных событий, произошед-
ших 17 и 18 декабря в округе Юмби, то по пору-
чению президента была создана трехсторонняя ко-
миссия в составе представителей Демократической 
Республики Конго, Республики Конго и Управления 
Верховного комиссара Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев для установления лич-
ностей наших соотечественников, которые полу-
чили убежище в Браззавиле (Республика Конго), и 

оказания им помощи в возвращении домой. В этом 
районе при поддержке оперативных подразделений 
были развернуты полицейские силы. В ближайшие 
дни президент сформирует местные органы для 
восстановления государственной власти. Он решил 
привлечь военных инженеров к восстановлению 
школ и других базовых объектов инфраструктуры, 
разрушенных во время вышеуказанных событий.

Что касается будущего МООНСДРК, то прези-
дент в своем выступлении 15 февраля перед дипло-
матическим корпусом заявил:

«Мы будем оказывать содействие запланиро-
ванному процессу свертывания деятельности 
МООНСДРК с учетом существующих угроз 
безопасности посредством всестороннего уча-
стия в разработке совместной стратегии выхо-
да и ее постепенной трансформации в рамках 
стратегического диалога. В ходе обсуждения 
вопроса о продлении мандата МООНСДРК 
в марте мы будем просить об изменении ее 
структуры путем качественной реорганизации 
военного компонента, личный состав которого 
должен быть менее многочисленным, но лучше 
оснащенным, имеющим больший опыт ведения 
асимметричных боевых действий и способным 
взаимодействовать с национальной армией в 
отслеживании вооруженных групп, представ-
ляющих основную угрозу для гражданского 
населения».

В свете руководящих принципов, разработан-
ных главой государства, правительство нашей 
страны просит Совет Безопасности принять во 
внимание следующие предложения при подготов-
ке проекта резолюции, который будет рассматри-
ваться через несколько дней: продлить мандат МО-
ОНСДРК на один год — до марта 2020 года; реорга-
низовать войска без ущерба для их эффективности 
— военнослужащие должны пройти соответству-
ющую подготовку, а их число должно быть сокра-
щено, причем, по мнению нашего правительства, 
такое сокращение не должно затронуть бригаду 
оперативного вмешательства; и обеспечить войска 
соответствующими средствами и оборудованием в 
целях укрепления их оперативных возможностей 
в области борьбы с асимметричными угрозами на 
местах. В процессе распределения таких средств 
приоритетное внимание следует уделять бригаде 
оперативного вмешательства.
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Кроме того, поскольку выборы уже прошли, 
правительство нашей страны просит скорректи-
ровать мандат Миссии, с тем чтобы привести его 
в соответствие с потребностями страны в период 
после выборов. В этом контексте развертывание 
войск должно осуществляться с учетом наличия в 
районах очевидной угрозы, к устранению которой 
можно было бы привлечь личный состав Миссии. В 
этой связи необходимо рассмотреть вопрос о выво-
де сил из тех районов, где такие угрозы уже давно 
не фиксируются.

Как я уже говорил, теперь приоритетное вни-
мание в рамках мандата должно уделяться защите 
гражданского населения. Памятуя об этом, наше 
правительство хотело бы, чтобы Совет включил в 
число стратегических приоритетов мандата про-
ведение разоружения, демобилизации и реинте-
грации, с тем чтобы, как и в уже упоминавшемся 
вопросе о добровольной сдаче оружия, оказать со-
действие в социальной реинтеграции тех комбатан-
тов, которые сложили оружие. В число таких при-
оритетов Совет должен также включить проблему 
разграбления природных ресурсов, которая являет-
ся одной из главных причин конфликта в восточ-
ной части нашей страны, и оценку региональной 
составляющей кризиса, чтобы по ее итогам пред-
ложить соседним странам -источником групп ино-
странных вооруженных боевиков принять участие 
в политическом диалоге с этими группами в про-
цессе урегулирования кризиса.

Что касается предстоящего обсуждения вопро-
са о разработке совместной стратегии свертывания 
деятельности в рамках стратегического диалога, то 
наша страна подчеркивает необходимость уже сей-
час начать процесс передачи функций МООНСДРК 
правительству, страновой группе Организации 
Объединенных Наций и другим соответствующим 
заинтересованным сторонам на основе четкого и 
взаимно согласованного графика, с тем чтобы со-
хранить уже достигнутые успехи и ответственно 
подойти к выводу личного состава МООНСДРК, 
что поможет достигнуть устойчивого прогресса в 
стабилизации ситуации в Демократической Респу-
блике Конго, укреплении государственной власти 
и устранении угрозы, создаваемой вооруженными 
группами.

Гуманитарная ситуация в нашей стране обу-
словлена главным образом деятельностью воору-

женных групп и конфликтами, раздирающими так-
же соседние страны, жители которых ищут убежи-
ща на территории нашей страны. К этим проблемам 
добавляются стихийные бедствия и новые вспышки 
некоторых эпидемий, таких как холера и болезнь, 
вызванная вирусом Эбола. Наша страна продолжа-
ет бороться с этой ситуацией своими средствами. 
Правительство было бы весьма признательно за лю-
бую дополнительную помощь, которую наши пар-
тнеры могли бы оказать нуждающемуся населению.

Возвращаясь к ситуации, связанной с геморра-
гической лихорадкой Эбола, хочу информировать 
Совет о том, что правительство продолжает пред-
принимать усилия по борьбе с этим заболеванием, 
опираясь на поддержку Всемирной организации 
здравоохранения, Африканского союза и других 
партнеров. С момента первой вспышки эпидемии 
по состоянию на 15 марта общее число случаев ин-
фицирования составило 936, из них 871 случай был 
подтвержден, а 65 — признаны вероятными. Вы-
здоровления удалось добиться в 310 случаях.

Члены Совета согласятся с нами в том, что во-
прос о правах человека по-прежнему представляет 
собой идеал, к которому стремятся все государства 
мира. Наша страна твердо привержена достижению 
этого идеала и будет продолжать принимать меры 
к укреплению верховенства права, в чем так остро 
нуждается наша молодая демократия. Поэтому 
наша делегация хотела бы заверить присутствую-
щих в том, что борьба с нарушениями прав челове-
ка и основных свобод является приоритетной зада-
чей президента Республики, который обещал не по-
кладая рук работать над укреплением верховенства 
права. Так, он преисполнен решимости гуманизи-
ровать работу служб безопасности, вести борьбу со 
злоупотреблениями и закрыть не соответствующие 
законодательству центры содержания под стражей. 
Он также решительно настроен бороться с безна-
казанностью в рядах армии и полиции и улучшить 
условия жизни и труда военнослужащих. Кроме 
того, он принял решение открыть доступ к госу-
дарственным средствам массовой информации для 
всех граждан с целью поощрения свободы выраже-
ния мнений, собраний и протестов.

Как об этом говорится в докладе S/2019/218, 
вооруженные конфликты, регулярно происходя-
щие в нашей стране, являются главной причиной 
сексуального насилия и использования и вербовки 
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детей. Правительство нашей страны преисполне-
но решимости в сотрудничестве с Организацией 
Объединенных Наций и другими партнерами про-
должить усилия, призванные покончить с таким 
положением дел. Следует признать, что, несмотря 
на эти усилия и на значительный прогресс, уже до-
стигнутый правительством в этой борьбе, трудно-
сти сохраняются.

Наша делегация считает, что для их преодо-
ления мы должны: ликвидировать вооруженные 
группы — для этого МООНСДРК в рамках оказа-
ния поддержки Вооруженным силам Демократи-
ческой Республики Конго должна прежде всего 
выполнять возложенные на нее мандатом задачи, 
а именно обеспечивать защиту гражданского насе-
ления и вести борьбу с вооруженными группами; 
ввести против вооруженных групп режим санкций, 
с тем чтобы положить конец их финансированию и 
снабжению их оружием и боеприпасами; обязать 
всех участников незаконной деятельности воору-
женных групп — страны транзита и назначения и 
многонациональные корпорации — в полной мере 
соблюдать режим санкций; применять санкции в 
отношении всех, кто отказывается соблюдать дей-
ствующий санкционный режим.

Что касается расследования убийства двух экс-
пертов Организации Объединенных Наций, то это 
дело до сих пор находится в производстве военного 
трибунала гарнизона в Кананги, провинция Цен-
тральное Касаи. Помимо того, что по этому делу 
трибуналом уже были арестованы и привлечены 
к суду в качестве обвиняемых несколько человек, 
трибунал подвергнул предварительному заключе-
нию полковника Жана де Дьё Мамбвени за то, что 

тот свел экспертов с переводчиком Бету Чинтелой, 
чтобы они вместе с ним отправились в Канангу-Бу-
конде для проверки информации по учебному воен-
ному лагерю ополченцев Камвины Нсапу в окрест-
ностях населенного пункта Нгомбе неподалеку от 
Буконде. Слушания, которые были приостановле-
ны, возобновятся в течение этого месяца.

Я не могу закончить свое выступление, не об-
ратившись со словами поздравления к Специаль-
ному представителю Генерального секретаря и 
главе МООНСДРК г-же Лейле Зерруги в связи с ее 
повторным назначением и не выразив ей глубокую 
признательность нашего правительства за отлич-
ную работу, проделанную ею в нашей стране в ны-
нешний особенно сложный период. Правительство 
нашей страны высоко оценивает ее деятельность и 
заверяет ее в нашей готовности в полной мере со-
трудничать с ней в интересах успешного выполне-
ния ее задач. Я должен также поблагодарить всех 
военнослужащих МООНСДРК, особенно бригаду 
оперативного вмешательства, за те жертвы, на ко-
торые они идут, в стремлении восстановить мир в 
нашей стране.

Наконец, я хотел бы от имени конголезского 
народа и его правительства выразить признатель-
ность Организации Объединенных Наций, в част-
ности членам Совета Безопасности, за их верность 
долгу и преданность делу нашей страны.

Председатель (говорит по-французски): Список 
ораторов исчерпан. Сейчас я приглашаю членов Со-
вета на неофициальные консультации для дальней-
шего обсуждения этого вопроса.

Заседание закрывается в 12 ч 30 мин.
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